
 

இதழ் - ௭௰      
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ததமதுரத் தமிதழோசை உலகமமலோம்  

பரவும் வசக மைய்தல் தவண்டும் 

திருவள்ளுவரோண்டு 2052 16.06.2021 

அன்பின் வழியது உயிர் நிலை அலைந்த குறளெண் எண்பது!!! 

நண்பின் பரிவால் நாளும் உயரும் உைகத்தைிழிதழ் எண்பது!!! 

ஓவியர் இளையராசாவின் காவிய ஓவியங்கள் மளைந்தன! 
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மதுரை மீனாட்சி! 

கரைமாச் செல்வர் திரு.எஸ்.டி.காசிைாஜன் இ.ஆ.ப., (ஓய்வு) 

  சிறிதும், ளபரிதுைான பன்னிரண்டு ககாபு 

ரங்கள் வானுயர்ந்து நிற்கின்றன. இவற் 

றுள்ளும் ைிக உயரைான ககாபுரங்கள் நான் 

காகும். அந்நான்கினுள்ளும் ளதற்குக் 

ககாபுரகை எல்ைாவற்றிலும் உயரைானதாகும். 

அதன் உயரம் 152 (நூற்றிலயம்பத்தி 

இரண்டு) அடியாகும். காைத்தால் கிழக்குக் 

ககாபுரகை பலழலையானதாகும். 

  இக்ககாயிைின் தை விருட்சம் கடம்ப ைரம். 

அதன் அலடயாெைாகப் பட்டுப்கபான ஒரு 

கடம்பைரத்லத ளவள்ெித் தகட்டால் மூடிப் 

பாதுகாத்து வருகிறார்கள். 

  இக்ககாயிைினுள் உள்ெ ளபாற்றாைலரக் 

குெம் அெவில் சிறியதாயினும் அழகிற் 

சிறந்து விெங்குகிறது. இக்குெத்தின் வட 

புறம் காணப்படும் சிறிய பாைத்லதகய 

திருவள்ளுவருக்குரிய சங்கப்பைலக ைிதந்த 

இடம் எனக் கூறுவர். அவ்விடத்கத தங்கத் 

தாைலர ைிதக்கவிடப்பட்டிருக்கின்றது.  

  குெத்லதச் சுற்றியுள்ெ கீழ், வடபுறச் 

சுவர்கெில் இலறவனின் அறுபத்தி நான்கு 

திருவிலெயாடல்கலெக் குறிக்கும் பழங் 

காை ஓவியங்கள் ஆங்காங்கக காணப் 

படுகின்றன. ளதன்புறச் சுவரில் ளவண் 

சைலவக் கற்கெில் 1330 அருங்குறள் 

களும் ளபாறிக்கப்பட்டுள்ென. ளகாடிைண் 

டபத்தின் வடகைற்கு மூலையில் அருண 

கிரிநாதர் சந்நிதி.  

  அப்பக்கத்கத அருணகிரியாரின் ளதய் 

வப் பாடல்கள் பைலகக் கற்கெிகை 

பதிக்கப்பட்டுள்ென. ளசாக்கர் ககாயிைின் 

இரண்டாம் பிரகாரைாகிய அதன் வட 

கைற்கு மூலையில் சங்கத்தார் ககாயில் 

உண்டு. தைிழ் ஆய்ந்த நாற்பத்ளதான்பது 

கலடச் சங்கப் புைவர்கெின் திருவுருவங் 

கள் இக்ககாயிைின் கண் உள்ென.  

  நடராசர் ககாயிலுக்கு எதிரில் நால்வர் 

ககாயிலும் ளபாருத்தைாக அலைந்துள்ெது. 

உட்பிரகாரத்தில் அறுபத்தி மூன்று நாயன் 

ைார், ஆைைர் ளசல்வன் (ளதட்சிணா 

மூர்த்தி) உத்சவ மூர்த்தி உருவங்கள் 

உள்ென. ளசாக்கர் உள்ெ பிரகாரத்தில் முக் 

குறுணிப்பிள்லெயார் சிறப்கபாடு காட்சித் 

தருகிறார். 

வெரும்... 
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ஆசிரியம் ! 

தீ நுண்ைிக் காை கல்விக்ளகாள்லக !  தலைநிைிர்ந்து நிற்கும் தைிழ்நாடு 

 
  உைகயெவில் சுைார் 157 ககாடி ைாணவர்கள் நிலைகுலைந்துள்ெதாக யுளனஸ்ககா அறிக்லக 

ளதரிவிக்கிறது.  ளதாடக்கப் பள்ெிகளும், நடுநிலை, கைனிலைப் பள்ெிகளும்,  உயர் கல்விக் கூடங் 

களும் அலடபட்டுள்ென.  இந்தியாவில் ைட்டும் 32  ககாடி ைாணவர்கள் வீட்டில் முடங்கி கிடப்ப 

தாகத் ளதரிகிறது.  ஒன்பதாம் வகுப்பு முதல் 12ஆம் வகுப்பு வலர உள்ெ ைாணவ ைாணவியர்கள் 

ளபரிதும் அல்ைற்படுகின்றனர்.  அவர்கெின் பள்ெி ைற்றும் 

கதசியத் கதர்வுகலெ தள்ெி லவத்தும், பின்பு, கதர்வுகள் இல்லை 

என்றும் அரசு அறிவித்தது. ைருத்துவ, ளபாறியியல் நுலழவுத் 

கதர்வுகள் தள்ெிப் கபாடப்படுகின்றன அல்ைது ைாற்று வழி 

கதர்ந்ளதடுக்கப்பட்டு ஏகதா ஒரு வழியில்  அடுத்த ஆண்டுக் 

கல்விக்குள் நுலழகின்றனர். பள்ெிகள் இலணயக் கல்வி மூைம் 

வகுப்புகலெ நடத்துகின்றன. அலவ எவ்வெவு தூரத்திற்கு 

ைாணவர்களுக்குத் கதலவயான வருங்காை அறிவுச் ளசறிலவப் 

புகட்டும் என்பது புரியாத புதிராக உள்ெது. சிை பள்ெிகள் இலணயவழிக்கான கட்டலைப்பு உள்ெதாக 

இருந்த நிலையில், ஓரெவு எதிர்பார்த்ததற்கும் கைைாககவ நல்ை பைலன அெிப்பதாகச் 

ளசால்ைப்படுவது ைகிழ்ச்சியூட்டுகிறது.   

  ைாணவ ைாணவியர்களும் இலணயவழித் ளதாடர்பிலனப் பழகிய ளபாருொதாரச் சூழைில் 

இருக்கும் கநரத்தில் இலணய வழிக் கல்வி நல்ைளதாரு ைாற்று வழியாகத்தான் ளதரிகிறது.  

இலணயம் , கூகுள், கட்ளசவி கபான்ற இலணப்புகள் சரியாக இருக்கின்ற நிலையில், உயரிய 

இடங்கெில் உள்ெ பள்ெி ைாணவர் இலடகய ைாணவர்கெின் ைனப்பக்குவத்தின் ைாண்பிலனப் 

ளபாறுத்துத்  கதர்ந்த கல்வி ளதாடர்ச்சியாக இருப்பதற்கு வழி ஏற்படுகிறது.   

  இலணயத் ளதாடர்பு இல்ைாத கநரங்கெில்,  ளதாலைக்காட்சி பயன்படுத்தப்படுகிறது.  பள்ெி 

ைாணவ ைாணவியர் ஆசிரியர்கலெ அலழத்து அவர்கெின் ஐயப்பாடுகலெ நீக்கிக் ளகாள்ளும் 

நிலைக்குத் தள்ெப்படுகின்றனர். இத்தலகய கல்விமுலற நைது நாட்டுக்குப் புதிதானது என்பலத நாம் 

ைறந்து விடக்கூடாது.  ளபற்கறார்கள் தங்கள் குழந்லதகெின் கல்வியில் ஆர்வம் இருக்கும் அெவிற்குக் 

கவனமும் கண்டிப்பும் காட்ட கவண்டிய நிலைக்குத் தள்ெப்படுவலதயும் நாம் ஒதுக்கி லவக்க 

முடியாது. 

  ஜூலை, ஆகஸ்டு ைாதங்கெில் கசர முடியாத ைாணவர்கள் ஜனவரி ைாதம் கசர்வதற்கான 

வழிமுலறகள் நலடமுலறப்படுத்தப்படும் என்று ளவெிப்பலடயாகச் ளசால்ைப்படுவதால் அவர்கெின் 

ைனச் சுலையும் குலறகிறது. அகதகபால், இந்திய நாடு முழுவதும், கல்விக் ளகாள்லகயும், 

நுலழவுத்கதர்வு பற்றிய கருத்துக்களும் ளவெிப்பலடயாக இருக்கும் சூழ்நிலை ஏற்படும் கபாது 

ைாணவர்கள் தங்கலெ ஆயத்தைாக்கிக் ளகாள்ெ ஏதுவாக இருக்கும். 
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  நுலழவுத்கதர்வுகள் பற்றிய சிக்கைில் பை ஆண்டுகொககவ நம் நாட்டில் ைத்திய ைாநிை 
அரசுகெின் ளகாள்லக கவறுபாடு கருத்தாடைாககவ உள்ெது.  ஊரடங்கு காைங்கெில் கதர்வு 
லையங்கள் லவக்கப்படும் இடங்கள், ைாணவ ைாணவியர் ளசல்லும் வழி முலறகள் எனத் 
திட்டங்கள் வகுக்கப்பட கவண்டிய சூழ்நிலை கவறு அலைந்துள்ெது.  ஐஐடி, ைருத்துவக் 

கல்லூரிகள், ளபாறியியல், கட்டடக்கலை கபான்ற துலறகள் சார்ந்த படிப்புகலெ எங்கக எப்படி 
ைாணவர்களுக்கு வழங்குவது என்பதும் அடுத்த நிலை அரசுக் ளகாள்லகயாக அலைய 
கவண்டியுள்ெது.   

  இலவ எல்ைாவற்லறயும் விட முக்கியைாக, குழந்லத 
கள் ககாவிடு கநாயினால் தாக்கப்பட்டுவிடாைல் 
இருப்பதற்குரிய சரியான வழிமுலறகலெ கலடப் 
பிடிக்க கவண்டியுள்ெது. சிறுவர்களுக்கான தடுப்பூசி 
12-18 வயது வலர உள்ெ சிறுவர்களுக்கான தடுப்பூசி 
ளசலுத்திய பின்பு தான் இந்தியாவின் ளபற்கறார்கள் 
அடுத்த கட்டத்திற்குத் தங்கள் குழந்லத கலெ 
நிம்ைதியாக அலழத்துச் ளசல்ை முடியும் என்பது ஒரு நீண்ட பாலதயாகத்  ளதரிகிறது.   

  ஐஐடி ைற்றும் ஐஐஎம் கபான்ற பன்னாட்டுத் துலற சார்ந்த ளபரிய கல்வி நிறுவனங்கள் கைலும் 
வெர்ச்சியுறும் நாடுகெிலும் உள்ெ கனவு நிலறந்த ைாணவர்களுக்கான திட்டங்கலெ இன்றும் 
ககாலடக் காைத்திற்ககற்ற ைாற்றங்கலெ முன்னிலைப்படுத்த  கவண்டும் எனக் கல்வியாெர்கள் 

எதிர்பார்க்கின்றனர்.  ைத்திய ைாநிை அரசுகள் தனியார் கல்வி நிறுவனங்கெின் கைல் ஓரெவுக்கு 
கைல் அதிகம் அழுத்தம் தர முடியாத நிலையில் இருப்பது கபான்ற உணர்லவயும் ைக்கெிலடகய 
உருவாக்கி விடைாகாது. 

  ைாணவ-ைாணவியர்கெின் கல்வியின் கநாக்கம், குறிக்ககாள், ஆர்வம், கனவு முதைியலவ 
கநாக்கி அவர்கலெ உந்தும் சக்திக்கு நாம் அலனவரும் உதவியாக இருப்பது இந்த 
ளபருந்ளதாற்றுக் காைத்திலும் தன்லையானதாகத் ளதரிகிறது. ஜூலை, ஆகஸ்டு ைாதங்கெில் 
ளதாழிற்கல்வி சார்ந்த கல்லூரிகள் திறந்து விடுகையானால் படிப்பவர்களுக்குச் சுலையும் 
குலறவாக இருக்கும்.  ளவெிநாட்டுக் கல்விக்காகச் ளசல்பவர்களுக்கான ளகாள்லகலயப் 
புரிந்துளகாண்டால், உள்நாட்டிலும் நலடமுலறப்படுத்தைாம் என அறிஞர்கள் கூறி வருகின்றனர்.   

  கல்வியாெர்கள் நுலழவுத்கதர்வு என்பது இருந்தாலும் இல்ைாவிட்டாலும் ைாணவர்கள் 
கதர்ந்ளதடுக்கும் ளதாழில் துலறக்கான ஆரம்பக் கல்வியின் அடித்தெத்லதக் கவனைாகத் 
திட்டைிட்டுவது அவசியம் ஆகும். நைது ைாண்புைிகு முதைலைச்சர், பள்ெிக் கல்வி, உயர்கல்வி 
அலைச்சரும், உயர்கல்வி-பள்ெிக்கல்விச் ளசயைாெர்களும், கல்வியாெர்களும், ளபற்கறார்களும்  

விரும்பியபடி நீதியரசர் ஏ.கக.இராஜன் தலைலையில் குழு அலைத்து உரிய நடவடிக்லககலெ 
சுறுசுறுப்பாகப் ளபருைிதைாக நலடமுலறப்படுத்திய விதம் பாராட்டுக்குரிய ளசயைாகவுள்ெது.   

  என்சிஆர்டி  கபான்ற கல்வி இயக்கங்கெின் ஆகைாசலனக்கு ஏற்பப் பள்ெிகளும் ைாணவர் 
களுக்கான சரியான வழிமுலறகலெக் கலடபிடித்து இந்த இக்கட்டான ளகாடுந்ளதாற்று 
காைத்திலும் பாரதநாடு கல்வியில் பன்னருங்கலை ஞானத்தால்,  பராக்கிரைத்தால், அன்பால் 
உன்னத இையம் கபால் ஓங்கிடும் கீர்த்தி எய்தி இன்புற கவண்டும் என அலனவரும் ஒருைித்த 
உள்ெத்துடன் உலழத்திடுகவாம் !. 
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புகழ்ந்தாரைப் பபாற்றி வாழ் 

Foster Friendship with your well-wishers 

 لا تكسل 

與對你有恩惠的人為友    

വിശ്വസിച്ചവരെ കാത്തുരകാള് ക  

जो तुम्हारा सम्मान करें, उनका संरक्षण करें | 

నిన్ను న్మ్మిన్ వారనిి కాపాడుతూ బ్రతుకు  

ನಿನ್ನ ನ್ಮ್ಮಿದವರನ್ನ ಕಾಪಾಡಿ ಬದುಕು  

 

ஆத்திசூடி | ATTISUDI  آثي سودي |  | 阿媞邱立 | 

| ആത്തി ചൂടി | आत्तिचड़ूी | ఆతి్తఛూడ ి| ಆಭೂಡಿ 

 

 

ளபாழுது புைர்ந்தது; யாம்ளசய்த தவத்தால்  

புன்லை யிருட்கணம் கபாயின யாவும்  

எழுபசும் ளபாற்சுடர் எங்கணும் பரவி  

எழுந்து விெங்கிய துஅறிளவனும் இரவி;   

ஏழு கடலுக்கு அப்பால்! 
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அவ்வப்ப ாது! 

முரனவர் ந.அருள் 
இயக்குநர,் மமோழிமபயரப்்புத்துசை 

உலகத்தமிழ் | 16.06.2021   

A live social world rather, 

several-fold evolved 

than the dream-dummy 

I longed to find 

and resolved to make; 

en route boulders blocked; 

them I am powered 

to crush and pulver! 

 Sans learning,ever during askesis, 

and action viable, 

one worthy of big attainment- 

This axiom, I am aware 

Woes  in millions menace, 

even if,my stubborn resolve 

abates never; on this 

mundane world, 

I pet no presumptuous notion 

that all wished for things 

come home on their own, 

into the drawing! 

Long and on is my travel, you know; 

high my way to go; 

seek no fellow for company 

to lessen the lag. 

For my teem a few 

might do; why, me myself 

is enough and more; 

to ken the truth, a sacred task! 

Why a mass of a retinue 

holding flags full mast 

need trail? Why song and dance? 

Rarer things whatever 

to hit upon and hold on to, 

a chosen few suffice. 

To savor our find 

let us invite the globe around! 
 

English version Dr Arul   
03.01.2014 

      என் பயணம் பபரிது                          Long Traveling 

காண விலழந்த 
கனவுைகின் பன்ைடங்கு 
ைாணச் சிறந்தளதாரு 
வாழ்க்லகச் சமுதாயம் 
 
பலடக்கத் துணிந்கதன்நான்; 
பாலதயிகை காணும் 
 தலடக்கற்கள் யாவும் 
தகர்க்கும் வைியுலடகயன். 
 
அறிவும் ளநடுந்தவமும் 
ஆற்றுதலும் இல்ைாதார் 
ளபரிதாய் எதுவும் 
ளபறுந்தகுதி யில்ைர்எனும் 
 
உண்லை அறிகுவன்நான்; 
ஒருககாடி துன்ளபனினும் 
திண்லை குலறயாத 
சிந்லதயினன்; ைண்ணுைகில் 
 
விலழயும் ளபாருளெதுவும் 
வீடுவந்து தானாக 
நுலழயும் எனக்கருதும் 
கநாக்குலடய னல்கைன்; என் 
 
பயணம் ளபரிது : ளசலும் 
பாலத ளநடிது: வழித் 
துயரம் தவிர்க்கத் 
துலண கதகடன்; என் பலடக்கு 
 
ஒருசிைரும் கபாதும், நான் 
ஒருவகன கபாதும்; ளைய்ப் 
ளபாருளொன்று கதடும் 
புனிதப் பணியிதற்குக் 
 
கூட்ட ளைதற்கு? 
ளகாடிபிடித்துப் பின்ளதாடர்கவார் 
ஆட்டகைன் கவண்டும்! 
அரிய ளபாருளெலதயும் 
 
கதடி யெிக்கச் 
சிைர்கபாதும்; ைற்றதலனக் 
கூடிச் சுலவக்கக் 
குவையத்லத நாம் அலழப்கபாம்! 
 
- கவிஞர் குகைாத்துங்கன்  
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 அமமரிக்காவின் ஐம் து முகங்கள் !      

 பகுதி –15  

முரனவர் சொமசை சொமசுந்தைம் 
அமமரிக்கோ 

சலையல் கலைகெின் சங்கைம்!    

  உப்புச் சப்பில்ைாத  அளைரிக்க உணவுகெில் 

இருந்து முற்றிலும் ைாறுபட்ட, நறுைணமும், 

சற்றுக் காரமும் நிலறந்த உணவு வலககள் 

நிலறந்த பகுதிகய லூசியானா கபான்ற அளைரி 

க்காவின் ளதன் ைாநிைங்கள்.  நம் சலையைில் 

ளவங்காயம் தக்காெி அதிகைாகப் பயன்படுத்தப் 

படுவது  கபால், "கிரிகயால் சலையைின் மும்மூ 

ர்த்திகள்" எனக் கூறப்படுகின்ற  ளசளைரி, குட 

ைிெகாய், ளவங்காயம் ஆகிய மூன்று காய் 

கறிகளும் இப்பகுதியின்  சலையைில் ஆதிக்கம் 

ளசய்கின்றன. 

   இந்திய உணவிற் 

கும் லூசியானா உண 

விற்கும் உள்ெ ைற்ற 

இரண்டு ஒற்றுலைகள் 

கசாறும், ளவண்லடக் 

காயும்! ளபரும்பாைான 

அளை ரிக்கர்கள் கசாற சாப்பிடாைல் வெர்பவர் 

கள்; அளைரிக்க உணவகங்கெில் கசாறு கிலடப் 

பது ைிகவும் அரிகத.   லூசியானா, ஆர்கன்சாஸ் 

கபான்ற ளநல் விலெயும் ளதன் ைாநிைங்கள் 

இதற்கு விதிவிைக்காக உள்ென. இந்தப் பகுதி 

யில் நான் அலுவல் ளதாடர்பாகப் பயணம் ளசய் 

யும்கபாது "வீட்டில் சாதமும், ளவண்லடக்காயும் 

சாப்பிட்கடன்"  என அளைரிக்க நண்பர்கள் 

ளசால்வலதக் ககட்டும், உணவகங்கெில் அலவ 

விற்கப்படுவலதக் கண்டும் வியந்துள்கென். 

சாதம், ளவண்லடக்காய் ஆகியவற்றின் ஆதிக் 

கம் இன்றும் அந்தக் குறுகிய வட்டத்திகைகய 

உள்ெது என்ற ஏக்கம் அளைரிக்க வாழ் இந்தியர் 

களுக்கு இல்ைாைைா இருக்கும்?   

  வட இந்தியர்களுக்கு இட்ைி, கதாலச 

என்றால் தைிழககை நிலனவில் வருவது கபால் 

"கம்கபா" என்ற தனித்துவைான சூப் வலகக்குப் 

ளபயர் ளபற்ற ைாநிைம் லூசியானா.   

  லூசியானா பகுதியில் குடிகயறிய  கிரிகயால் 

(Creole), ககஜன் (Cajun), பிளரஞ்சு, கரிபீயன், 

ைற்றும் ஸ்பானிஷ் ைக்கெின் சலையல் கலை 

கெின்  சங்கைகை  "கம்கபா".  ைாைிசம், கடல் 

உணவுகள், காய்கறிகள், அலனத்தும் ஒன்றாக 

கசர்த்து சலைக்கப்பட்டு, அந்தக் கைலவயின் 

கைல்  சாதத்துடன் வழங்கப்படும் கதம்பகை 

"கம்கபா".  இந்த சிறப்பு உணவுக்கும், தைிழகத் 

தின் ளவவ்கவறு பகுதிகெில்  "பலழய குழம்பு", 

"கூட்டானக் குழம்பு"  என்ற ளபயர்கெில் கூறப் 

படும்  உணவிற்கும்,  பார்லவயிலும், சுலவயிலும் 

சிை ஒற்றுலைகள் உள்ென. ைாைிசம் ைற்றும் 

காய்கறிககொடு அரிசிலயயும் கசர்த்துச் சலைத் 

தால் அந்த உணவிற்குப் ளபயர் "ஜம்பையா".   

 

விரதம் இருக்கும் அளைரிக்கர்கள்!  

  ஏகாதசி அன்று உணவு உண்ணாைல் 

இருப்பது முதல், புரட்டாசி ைாதம் முழுதும் 

ைாைிசம் சாப்பிடாைல் இருப்பது வலர  இந்துக்கள் 

பை விதைான விரதங்கலெ கலடபிடிப்பது கபால் 

அளைரிக்கர்களும் விரதம் இருக்கிறார்கள்!  ைத 

நம்பிக்லககளுக்காக விரதம் இருந்தாலும், விர 

தத்தால் சுயக் கட்டுப்பாடு ைற்றும் தியாகம் 

கபான்ற நற்பண்புகள்  வெர்கிறது.  அதிக எலட, 

நீரிழிவு கநாய், சிை புற்று கநாய்கள், இருதய 

கநாய்கள்  ஆகியவற்லற கட்டுப்படுத்தி, உடல் 

நைத்திற்கும்,  ைன நைத்திற்கும்  விரதம் துலண 

புரிவதாக  அறிவியல் ஆய்வுகள் உறுதிப்படுத் 

தியுள்ென.  

66 
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  உைகின் பல்கவறு பகுதிகெில் உள்ெ 

கிறித்தவர்கள் ஏசுநாதரின் தியாகத்லத 

நிலனவு கூறும் வலகயில், ஈஸ்டர் திருவிழா 

விற்கு 46 நாட்கள் முன்பு ளதாடங்குகிற விரத 

காைத்திற்குப் ளபயர் "ளைன்ட்" (Lent). அந்த 

விரதக்  காைத்தில் தனக்கு ைிகவும் பிடித்த 

இனிப்பு, ைது, வறுத்த உணவு கபான்றவற்லற  

அவர்கள் ளதாடுவகத இல்லை!   

  அளைரிக்க "ளைன்ட்" டிற்கும் லூசியானா 

ைாநிைத்திற்கும் சிறப்பான ளதாடர்பு உண்டு.   

முட்லட, பால் ைற்றும் ளகாழுப்பு சத்து ைிகுந்த 

உணவுகலெ அந்த விரதக்  காைத்தில் சாப்பி 

டக்கூடாது என்பதால் விரதக் காைத்திற்கு  

முன்பு  தாம் விரும்பியவற்லற வயிறு நிலறய 

சாப்பிட்டு, வாழ்லவக்  ளகாண்டாடுகின்ற 

அளைரிக்காவின் ைிகப் ளபரிய திருவிழாவான 

"Mardi Gras" லூசியானா ைாநிைத்தின் நியூ 

ஓர்ைீன்ஸ் நகரில் நலடளபறுகிறது.  

  பதினான்கு ைட்சம் ைக்கள் பங்கு ளபரும் 

இத்திருவிழாவில் எழுபதுக்கும் கைற்பட்ட 

அணிவகுப்புகள் நலடளபறுகின்றன. அவற்றில் 

தூக்கி எறியப்படும் பாசி ைணி ைாலைகலெ 

கழுத்துத் தாங்கும் அெவிற்கு கசகரித்து 

கபாட்டுக்ளகாள்வது திருவிழாவில் பங்குளபறு 

கவாரின் குறிக்ககாள்கெில் ஒன்று.  "Mardi 

Grasஐ பார்க்காத  அளைரிக்கன் தன்  நாட்லடப் 

பார்க்க வில்லை" என அளைரிக்க முன்கனாடி 

எழுத்தாெர் ைார்க் ட்லவன் குறிப்பிட்டுள்ெது 

இவ்விழாவின் முக்கியத்துவத்லத ளவெிப் 

படுத்துகிறது. 

  1838-ஆம் ஆண்டு முதல் ஆண்டுகதாறும் 

நலடளபறும் இந்த இரண்டு வாரக் ளகாண்டாட்  

டத்தின் கபாது ஐந்து ைட்சம் "King Cake" விற் 

பலன ஆகிறது. அந்த ககக்கில் உள்ெ மூன்று 

நிறங்கெில், பழுப்பு நிறம் நீதிலயயும், கநர்லை 

லயயும், பச்லச நிறம் நம்பிக்லகலயயும், தங்க 

நிறம் சக்திலயயும் வர்ணிக்கின்றன. ஒவ்ளவாரு 

ககக்கிலும் ஒரு பிொஸ்டிக் குழந்லத ளபாம்லை 

இருக்கும்.  அந்த  ளபாம்லை யாருக்குக்  கிலடக் 

கிறகதா அவர்களுக்கு அந்த வருடம் முழுதும் 

அதிர்ஷ்டம் ளகாட் 

டும் என்ற நம்பிக் 

லக நிைவுகிறது. 

அதிர்ஷ்ட ைலழ 

ளபய்கிறகதா இல் 

லைகயா, அடுத்த வருட "Mardi Gras" 

திருவிழாவில் தம் நண்பர் களுக்கும், குடும்பத் 

தினருக்கும் ககக் வாங்கிக் ளகாடுக்கும் 

ளபாறுப்பு அவர் தலையில் விழுகிறது! 

முதலைகெின் உைகம்! 

  முதலை இனத்தில் ஒரு வலக அைிககட்டர் 

(alligator). இலவ முதலைகலெ விட சற்று 

சிறிதாக இருந்தாலும்,  15 அடி நீெத்திற்கும்,  

230 கிகைா எலட அெவிற்கும் வெரக்கூடி 

யலவ. அளைரிக்க அைிககட்டர் எண்ணிக்லகயில் 

முதல் ைாநிைைாக விெங்குகிற லூசியானாவில் 20 

இைட்சம் அைிககட்டர்கள் கடகைார நிைங்கெில் 

வன விைங்குகொக பவனி வருகின்றன.  அவற் 

றின் எண்ணிக்லகலயக் கட்டுப்படுத்த  ஆண்டு 

கதாறும்   இரண்டு சதவிகித   அைிககட்டர் 

கலெ கவட்லடயாட அனுைதி வழங்கப்படுகிறது.  

நாம்  பஜ்ஜியும், பக்ககாடாவும் சாப்பிடுவது 

கபால் இப்பகுதிகெில் வறுத்த அைிககட்டர் வால் 

ைிகவும் பிரபைைான ளநாறுக்குத் தீனியாகும்.  

ைாைிசத்திற்காகவும், கதாலுக்காகவும் ஏழு 

இைட்சம் அைிககட்டர்கள்  சிறப்புப்  பண்லண 

கெில் வெர்க்கப்படுகின்றன. ைாநிைத்தின் 

வருவாய்க்கு ஆண்டு கதாறும் 60 ைில்ைியன் 

டாைர்கலெக் ளகாண்டு வருகிறது  இந்தச் 

சிறப்பு முதலை இனம். 

 

(பயணம் ளதாடரும்...) 
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  "துகெறு கபாதம்” என்னும் உலர ளயழு 

தப்ளபறாத சித்தாந்த நூலைக் ளகாடுத்து 

அதற்கு உலரளசய்யுைாறு பணித்தாராக, 

அங்ஙனகை ளசய்து ளகாணர்ந்து காட்டிய 

அடிகெின் உலரத்திறலன வியந்து "இது 

சிவஞான முனிவரர் உலரகய கபாைச் 

சிறந்து திகழ்கின்றது" என இெலைப் 

கபாதிகைகய பாராட்டினாளரனின் கவளறன் 

ளசால்வது? 

 

 கபராசிரியர் கா.நைச்சிவாய முதைியார்; 

முதுளபரும்புைவர் ளபரும்கபராசிரியர் பண்டி 

தைணி மு.கதிகரசஞ் ளசட்டியார்; சிைப்பதி 

காரம், அகநானூறு முதைினவற்றின் உலர 

யாசிரியர் பண்டித நாவைர் ந.மு.கவங்கட 

சாைி நாட்டார்; கரந்லதக் கவியரசு; தைிழ 

கவள் த.கவ. உைாைககசுரம் பிள்லெ; 

புைவகரறு ஆசிரியர். அ. வரதநஞ்லசயனார் 

கபான்ற ளபருைக்கள் பைரும் அடிகெிடம்  

 உலகத்தமிழ் | 16.06.2021 

கபரன்பும் ளபருைதிப்பும் ைிக்குலடயவகர 

யாவர், பிற்காை இலடக்காைப் புைவர்கள் 

கபால் அல்ைாைல், 

ளசறுத்த ளசய்யுட் ளசய்ளசந் நாவின்   

ளவறுத்த ககள்வி விெங்குபுகழ்க் கபிைன். 

புைனழுக் கற்ற அந்த ணாென்!  

அன்றும் பரணன் பாடினன்!   

புகழ்ந்த ளசய்யுட் கழாஅத்தலவ!  

திருந்து ளைாழி கைாசி! 

ஓங்கிய சிறப்பின் உயர்ந்த ககள்வி ைாங்குடி 

ைருதன்!  

 

என்றிங்ஙனம் சங்ககாைப் புைவருட்சிைர் 

தம்லை ளயாத்த பிற புைவரும் பாராட்டிப் 

பாடும் நிலையில் தலைலை சான்று லவகியி 

ருந்தனராதல் கபாை, அடிகளும் தம்லைப் 

பிற அறிஞளரல்ைாம் ளபரி தும் புகழ்ந்கதாதும் 

நிலையில் திகழ்ந்த சிறப்பிலன என்ளனன் 

கபம்! 

 

வெரும்... 

 

மளைமளை அடிகைார் மாட்சி ! 

அறிஞர் ந.ைா.முருகசவள் 34 
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பதன் துளி! 

 

 

 

கூலி மிகக் ககட்பார், ககாடுத்தகதலாந் தாம் மறப்பார் 

கேலல மிக லேத்திருந்தால் வீட்டிகல தங்கிடுோர். 

ஏனடா நீ கேற்லறக்(கு) இங்கு ேரவில்லல கென்றால், 

பாலனயிகல கதளிருந்து பல்லால் கடித்தகதன்பார். 

வீட்டிகல கபண்டாட்டி கமல் பூதம் ேந்தகதன்பார். 

பாட்டிொர் கெத்துவிட்ட பன்னிரண்டாம் ோகென்பார். 

ஓொமற் கபாய்யுலரப்பார், ஒன்றுலரக்ககோன்று கெய்ோர். 

தாொதிகொடு தனியிடத்கத கபசிடுோர். 

உள் வீட்டுச் கெதிகெலாம் ஊரம்பலத்(து) உலரப்பார். 

எள் வீட்டில் இல்லலகென்றால் எங்கும் முரெலறோர். 

கெேகரால் பட்ட சிரம மிகவுண்டு கண்டீர். 

கெேகரில்லாவிடிகலா கெய்லக ேடக்கவில்லல ! 
 

என்பது பாரதியாரின் பாடல்.எப்பபாதும் எவர் வீட்டிலும் ஒருமுறை கூறுவார்கள் .ஆனால் 

பேவகரும் நமக்குத் ப ாள் ககாடுக்கும் ப ாழர்கள் பாரதியார் எப்படிகயல்லாம் பாராட்டுகிைார் . 

   

பதன்துளி –1 

பதன்துளி - 2 

நல்ைகநரம் 

  காலம் தாழ்த்துேது கண்மூடித்தனம்.இருபது ஆண்டுகளுக்கு முன்னர் திறந்தகபாகத கதளிவு பிறந்திருக்க 

கேண்டும். கதாழிலுக்கக கெெற்லக என்று தான் கபாருள். இெற்லகக்கு எதிரானது கெெற்லக !  

  ோனூர்தியில் அமரும்கபாகத விபத்து கேருமானால் என்ற எச்ெரிக்லக குறிப்கபாடு தான் ஏரணங்கு தன் 

கதாடலரத் கதாடங்குோர்.எேராேது விமானம் கெல்ேலத நிறுத்தினார்கொ ? கபாகும் கபாகத தடுப்பது 

அபெகுணம் என்று கூறுோர்கொ ? ஆர்க்காடு கதான்றிெ ோளிலிருந்து கதால் பதனிடும் கதாழிலால் ஆறு 

ககடுகிறது. அறிவிெலல எதிர்ப்பேர்கள் ஐோலே தலலயிடச்கொல்ேது என்ன கபாருத்தம் ?  ேளிகலன் கேடித்து 

ேனிலதெர் இறந்தார்கள் என ோரம் தேறாமல் கெய்திகள் ேந்தன. இப்கபாது ோடிப்பட்டியிலும் ோய்க்கால் 

ஓரங்களில் ோழ்கோர் இடத்திலும் ேளிகலனால் ெலமக்கப்படுகின்றனகே.  
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 சூைாமணிச் சுருக்கம் ! 

உரைசவந்தர் ஔரவ துரைொமி 

  ைகெிர் தம் ளபற்கறார் கதர்ந்துலரக்கும் 

ஆடவலரகய ைணத்தற்குரியர் என்பலத, 

“தந்லத தாய் ளகாடுப்பின் லதயைார். சிந்லத 

தாய் இைாதவர் திறத்தும் ளசவ்வகன, ளநாந்து 

தாம் பிறிதுலர ளநாடியவல்ைகரா” (94) என்று 

உலரத்து, அவர் ைனத்ளதழும் காதற்பண் 

லபயும் அதலனக் கருதிப்பார்க்க கவண்டிய 

கடப்பாட்லடயும் விெக்குவார்.  

 

  “காதைால் அறிவது காைம், காதகை, 

ஏதிைார் உணர்வினால் எண்ணைாவதன்று”  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

என்று எடுத்கதாதுகின்றார். ளபண்கள் ைண 

ைின்றியிருப்பது ளபண்ணுக்கும் ளபண்லணப் 

ளபற்கறார்க்கும் ளபருலை தாராது என்பலத, 

“ளபண்ணைம் கனிந்த கபலத இருப்பதும் 

ளபருலையன்று” (124) என்பர். ைனக்கினிய 

ைகெிளராடு கூடி ைக்களும் சுற்றமும் சூழ 

வாழும் வாழ்க்லக ஒரு கற்பகம் கபால் நின்று,  

கவண்டும் பயலன கவண்டியாங்கு 

விலெக்கும் என்பார், தலைைகலன அக் 

கற்பக ைரத்தின் அடிப்பகுதியாகவும், 

ைலனவிலயக் கிலெகொகவும், ைக்கலெ 

ைைர்கொகவும், சான்கறார் சுற்றத்லத 

வண்டுகொகவும் உருவகம் ளசய்துலரக் 

கின்றார்(143).  

 

  இவ்வாகற, ைக்கள் இன்பவாழ்வு 

வாழ்தற்கு கவண்டும் அரிய கருத்துக்கள் 

பை இந் நூற்கண் நன்கு கூறப்படுகின்றன. 

இனி, கதாைாளைாழித் கதவர் இயற்லகயின் 

அழகில் ைிக்க ஈடுபாடுலடயராய்த் 

திகழ்கின்றார்.  

 

 

 இயற்லகயில் கதான்றுவன பைவும் 

ைக்கள் வாழ்க்லகக்குப் பயன்படுவன 

வாககவ இவர் கண்ணுக்குக் காட்சியெிக் 

கின்றன. கவனிற்காை வரவில் ககாங்க 

ைரளைல்ைாம் பூத்து நிற்கின்றன; அப்பூக் 

கெில் ைணைில்லை. ஆயினும் ளபான்னி 

றைான அப்பூக்கெின் ைிகுதி கண்லணக் 

கவர்கிறது.  

 

வெரும்... 

உலகத்தமிழ் | 16.06.2021   
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14 

ஆங்கிைம் அரும்பிய அரசும் - வாழ்வும்... ! 
 

வழக்கியல் வல்லுநர் செந்தமிழ்த்திைகம் 

திரு. செல்ைத்தம்பி சிறீக்கந்தைாொ, இைண்டன் மாநகைம் 

ைதியற்ற ஏதல்ளரட்  

Ethelred the Unready 
 

  கி.பி.886 இல் Alfred the Great என்ற 

அரசன் லவக்கிங் ைன்னனுடன் ளசய்து 

ளகாண்ட ஒப்பந்தத்தால் நன்லைகள் சிை 

விலெந்தன. இங்கிைாந்தில் ஒருவித 

அலைதி நிைவியது. அல்பிரட் இறந்த 

பின்னர் ஆட்சிக்கு வந்த அரசர்களும் 

சைாதானத் லதப் கபணி வந்தனர். ஒரு 

நூற்றாண்டுக் காைத்திற்கு ைட்டும் இவ்வாறு 

அலைதி நிைவிற்று. 

 

 

 

 

 

 

  ஆனால் 980 ஆம் ஆண்டில் பலழய 

குருடி கலதலவத் திறளவடி என்றபடி, 

லவக்கிங் பலடயினருக்கு ைண்ணாலசயும் 

ளபான்னாலசயும் உண்டாயிற்று. ைீண்டும் 

அவர்கள் சாக்சன் ைன்னனின் கட்டுப்பாட்டி 

ைிருந்த பகுதிகலெத் தாக்கி நாசம் 

விலெவித்தனர்.  

அப்கபாது இங்கிைாந்தின் அரசனாக 

இருந்தவன் ஏதல்ளரட் (Ethelred) என்ற 

ஆங்கிகொ சாக்சன் (Anglo-Saxon) 

ைன்னன். பலகவலர எதிர்ளகாள்ெப் பயந்த 

அவன், அவர்கலெ எதிர்க்காைல், அவர்கள் 

ககட்டகபாளதல்ைாம் அவர்கள் ககட்டவற் 

லறக் ளகாடுத்துக்ளகாண்கட வந்தான்.  

  அதாவது ளகாள்லெக்காரர் ககட்ட 

ளபான்லனயும் ளவள்ெிலயயும் அள்ெி 

அள்ெிக் ளகாடுத்துக்ளகாண்கட வந்தான். 

இதற்காக அவன் குடிைக்கெிடம் 

அெவுக்கு ைீறிய வரிலயயும் விதித்து 

அைறவிட்டான். ைக்கள் வாடினர். ஆனால் 

ளகாள்லெக்காரக் கும்பைின் ளபான்னாலச 

குலறயவில்லை.  

  கைலும் கைலும் ளபான்ககட்டு அவர்கள் 

ஆங்கிை நிைங்கலெ ஆக்கிரைித்துப் ளபாது 

ைக்கலெக் ளகாடுலைப்படுத்தினார்கள். 

ஆங்கிகைய ைன்னனான ஏதல்ளரட் பதறி 

னான். என்ன ளசய்வளதன்று அறியாத 

நிலையில், இங்கிைாந்துப் பகுதியில் 

வாழ்ந்த ளதன்ைாக்கு ைக்கலெக் ளகான் 

ளறாழிக்குைாறு ஆலண பிறப்பித்தான்.  

 

 

வெரும்... 
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An attempt to transcreate  

ேவுமியா ோய் சுப்பிரமணிய ராஜா,   

கட்டடக் கறல வல்லுநர், ஸ்கபயின் 

Lines Written in Early Spring –          An attempt to Spanish transcreation  

BY WILLIAM WORDSWORTH 

(A perceptive poem to think on in our present) 

 

I heard a thousand blended notes,       Escuché mil notas mezcladas 

While in a grove I sate reclined,        Cuando me relajé en una arboleda 

In that sweet mood when pleasant thoughts    En ese buen humor cuando pensamientos amables 

Bring sad thoughts to the mind.        Traé pensamientos tristes a la mente 

 

To her fair works, did Nature link   A sus obras equitativamente hizo, ¿La naturaleza relacioné? 

The human soul that through me ran;      La alma humana en mi  

And much it grieved my heart to think      Y mucho me dolió mi corazón cuando  pensé 

What man has made of man?   ¿Que pasando? Lo que el hombre ha hecho del hombre 

 

Through primrose tufts, in that green bower,   Había arboledas florecientes, naturaleza nutrida, árboles  

  florecientes 

The periwinkle trailed its wreaths;       La brisa llena del aroma floral 

And ’tis my faith that every flower       Y es mi fe que cada flor 

Enjoys the air it breathes.          Disfruta del aire que respira. 

 

The birds around me hopped and played,   Estaba rodeado de agua, árboles, pájaros y otros animals; 

Their thoughts I cannot measure:—       Los pájaros bailaron, gorjearon, volaron y jugaron; 

But the least motion which they made      Pero el menor movimiento que hicieron 

It seemed a thrill of pleasure.         Que placer emociónante!!! 

 

The budding twigs spread out their fan,   Brotes floreciendo, ramitas creciendo Sin restricciones 

To catch the breezy air;          Llenó el aire frio con la canción de la naturaleza 

And I must think, do all I can,         Tambien con la agradable aroma floral 

That there was pleasure there.        Que había placer allí!!!! 

 

   Pero ahora, ¿Que pasando? 

   El toque de queda es la madre naturaleza 

   Sonidos de vehículos que se alejan Canto de pájaros 

    Entorno reemplazado por edificios altos 

   ¿Hay brisa o el air caliente? 

 

If this belief from heaven be sent,       La dicha de la naturaleza fue enviada desde el cielo 

If such be Nature’s holy plan,                                           Que es el plan sagrado de la naturaleza 

Have I not reason to lament         Esto me hace lamentar 

What man has made of man?   ¿Que pasando? Lo que el hombre ha hecho del hombre 

 

 

To Continue... 
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  இசுைாைிய தைிழ் காப்பியங்கெில் சிறந்த காப்பியைான சீறாப்புராணத்லத 
இயற்றிய உைறுப் புைவர் தைிழுக்கு ஆற்றிய அருந்ளதாண்லட கபாற்றும் வலகயில், 
தைிழுக்கும், தைிழ் இைக்கியத்திற்கும் ளதாண்டாற்றிவரும் தைிழறிஞருக்கு 
வழங்குதல் 

(விருதுத் ளதாலக ரூ.1.00 இைட்சம், தங்கப்பதக்கம், தகுதியுலர, ளபான்னாலட) 

 

உமறுப்புைவர் விருது 

தமிழக அரசின்  ாராட்டுப்  ரிசாைர் ! 

உலகத்தமிழ் | 16.06.2021   

வ.எண். ஆண்டு மபயர ்

1 2014 முரனவர் பசமுமு.முகமேைி  

2 2015 ேிரு.மு.சாயபு மரைக்காயர்,  

3 2017 ேிரு.ஹாஜி எம்.முகம்மது யூசுப்  

4 2018 பபைாசிரியர் சா.நசீமாபானு  

5 2019 ேிரு.ைியாகத் அைிகான்  

6 2020 ேிரு.ம.அ.ரசயத் அசன் (எ) பாரிோசன்  
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volcano of his valuable tongue destroys 

all that is deadly, poisonous, mean, su-

perstitious and dirty in our modern socie-

ty.  

  The major portion of his manly poetry 

is a mighty piece of propaganda, sweet 

and spicy, subtle and sumptuous. All 

through his poems lie strewn and scat-

tered his admirable words and pictur-

esque phrases which are at once vital and 

varied, virulent and valuable like dia-

monds and rubies, pearls and corals, and 

sapphires and emeralds.   His poetic piec-

es as much as his prose writings and cre-

ations are suffused with a humour which 

is subtle yet brittle, saturated with satires 

which are sharp and devastating, littered 

with insinuations which are lively yet law-

ful, paved with pleasant puns which are 

ingenious and inimitable and above all, 

punctuated with anecdotes which elicit 

peals of laughter! 

To Continue... 

Dr. KARUNANIDHI AS A POET  

 

  “Poetry is the eldest sister of all arts 

and parent of most” says Congreve. Poet-

ry and politics are strange bedfellows but 

Karunanidhi has made a balanced and 

harmonious blending of both in himself He 

is not an artificial, labouring and plodding 

versifier of the type which is only too com-

mon in Tamil Nadu today. He seems to be 

a poet to the manner born with a natural 

and inherent aptitude and appetite for 

spontaneous and soulful poetical effusion. 

Well could he echo the famous couplet 

sung by Alexander Pope: 

  “As yet a child nor yet a fool to fame,  

  I lisped in numbers for the numbers 

came.”  

  Of course, he is not a cultivated and 

polished diamond but fresh from the ore 

with its fragrance and smell. With his 

characteristic frankness he himself has 

confessed to the lack of any knowledge of 

the correct rules of grammar and the 

complexities of prosody. But he is not 

ashamed of it at all. He is a pragmatic po-

et of great power and effect. This fierce 

and flood-like lava of the fiery and burning 

poems gushing forth from the virulent   
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முத்தமிழ்க் களைஞர்! 

திருவாசகைணி கக.எம்.பாைசுப்பிரைணியன் 3 



18 

turn Vixen to howl! The couple pray   

to forgive innocence,  time the curse!  

Spells Kavunti: bane of birth! Vixens, say, 

wander Uraiyoor fort side, a year worse 

and gain back  youth. Then, to Kozhi    250 

  

 
Summary 
 
 
Of valiant Crowned Triumvir 
 
shine Cholas in virtue strong 
 
their generous arms mighty steer 
 
with bracelet of power among 
 
the ranging reign in every gear             5 
 
 
Untold glory is Pukaar's in full 
 
Her airs are festive for Devas' tours 
 
God's plenty, blithe people 
 
Cauvery divine, Sky profuse 
 
deluxe lilt of line littoral                          10 
 
 
 
 

To Continue... 

 
 

does my mien; Him arms worship; wears 

His Feet my crest;His Aagamas I chant 

none but He, is in me, I never want!        

They ferry the river to south in an arbor stay; 

A man and maid lusty, doubt the two,    240 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Rati and Manmath! Kavunti warns: Away!  

Daughter, Son resting awhile. No! 

How both  wed born to you, mock they  

Kannaki shut-ear, shudders; Kavunti, lo, 

reading hurt, curses the gibers may      245 
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சிைப் திகாரம் - ஆங்கிைம் ! 

சபைாசிரியர் சி.அ.ெங்கைநாைாயணன்  
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குழந்ளத இைக்கியம் ! 

முரனவர் சதவி நாச்சியப்பன் 

 

"சின்ன எறும்கப ! சிற்ளறறும்கப 

 கசைிக்கத் தூண்டும் புற்ளறறும்கப ! 

தின்ன இனிப்லப நான் தருகவன். 

 

 கசதி ஒன்லறச் ளசால் எறும்கப ! 

ளபாங்கும் பாகில் ளசய்திட்ட 

 புத்தம் புதிய அதிரசத்லத 

 

எங்ககா அம்ைா ஒெித்திட்டாள் 

 இன்கற கண்டுபிடி எறும்கப ! " 

 

 கவிஞர் பல்ைவனின் இப்பாடல் குழந்லத 

எறும்புடன் நட்பாகப் கபசுவதாகவும் பதில் 

ளசால்லுைாறு ககட்பதாகவும் அலைந்துள் 

ெது. 

 

வெரும்... 

      குழந்லதப் பாடல்கெில் இைக்கண 

உத்திலயக் கண்கடாம். ளதாடர்ந்து 

இைக்கிய உத்திலயக் காண்கபாம். இைக்கிய 

உத்தியாகப் ளபாருள் உத்தி, அலைப்பு 

உத்தி ஆகியவற்லறக் கவிஞர்கள் பயன் 

படுத்தியுள்ெனர். 

  முதைில் ளபாருள் உத்திலயக் காணைாம். 

பாடுளபாருெின் சிறப்பால்  சிறுவர்கலெக் 

கவர்ந்திழுக்கக் கவிஞர்கள் பல்கவறு 

உத்திகலெப்  பயன்படுத்துகின்றனர். 

 

 

 

 

கபசாப் ளபாருெிடம் கபசுதல், 

இதலனத் ளதால்காப்பியர், 

" ஞாயிறு திங்கள் அறிகவ நாகண 

கடகை கானல் விைங்கக ைரகன 

புைம்புறு ளபாழுகத புள்கெ ளநஞ்கச 

அலவயை பிறவும் நுதைிய ளநறியால் 

ளசால்லுந கபாைவும் ககட்குந கபாைவும் 

ளசால்ைியாங்கு அலையும் என்ைனார் புைவர் " 

என்கிறார். 

உலகத்தமிழ் | 16.06.2021   
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13. The death of the great 

 

  They are the gems of history of teachers 

through experience who are the beacon lights of 

knowledge. 

  Their birth was not known through a public 

celebration. 

 

 

 

 

 

 

 

  But in their death, History has captured many 

precious moments, to be enshrined as monu-

ments. 

The great 

The good 

The noble 

The wise 

  We are able to find our way by the light shed 

by these lamps. Those landmarks show us the 

way; we reach the place where we should be. 

  Those clouds shower rain; we make our 

lands fertile. 

  They have set the grammar for a peaceful 

life. 

  With the help of fables and parables, they 

have instilled justice in the minds of people. 

  They gave us the strong belief that the pun-

ishment from God was more certain than any 

earthly one. 

  They are the great who taught the meaning 

of integrity in business or any profession so that 

one can promote happiness within one's limita-

tions. 

  "Greed brings great loss," they said. 

  "One's own faults kill one." they said. 

  "What you reap, you will harvest," they said. 

  "A king punishes immediately but God 

stands and waits for the moment to do so," they 

said. 

 

 

To Continue... 

 

 

உலகத்தமிழ் | 16.06.2021   

 
Everlasting Tradition! 

கரைத்திைகம் திருமதி சீரத சிதம்பைம் 48 



21 

  ”இன்பம் தருவன் குயிகை! ஏழுைகும் 

முழுது ஆெி,   அன்பன், அமுது அெித்து 

ஊறும் ஆனந்தன், வான் வந்த கதவன், 

  நல்ளபான் ைணிச்சுவடு ஒத்த நற்பரிகைல் 

வருவாலனக் ளகாம்பின் ைிழற்றும் குயிகை, 

ககாகழிநாதலனக் கூவாய்” 

  என்ற பாடல் பைவலகயிலும் படித்துப் 

ளபாருள் உணர்ந்து காணும் வலகயில் 

அலைந் திருக்கும். காலெ கைல் வரும் 

சிவலன,  இங்கு அழகிய ளபான்ைணிப் 

புள்ெிகள் பதித்த புரவி கைல் வரும் 

 புலனவாகத் கதான்றுகிறது. ைாணிக்க 

வாசகருக்கு அருள்பாைித்த சிவன் ககாகழி 

நாதன்  என்கற பை இடங்கெில் பாடுகிறார்.  

சிவப்புராணத்திலும்  இலைப்ளபாழுதும் என் 

ளநஞ்சில் நீங்காதான் தாள் வாழ்க ! ககாக 

ழியாண்ட குருைணிதன் தாள் வாழ்க! எனக் 

கூறுவதும் இங்கு கநாக்கத்தக்கது.   

  சிவன் விலடகயறி வருபவன் என்றும், 

புங்கம் ஊர்பவன் என்றும் ளதாலக 

நூல்கெில் கூறப்படுகின்றன.  குதிலர 

வாங்கச் ளசன்று கூத்தனின் அருள் ளபற்று 

ஆையம் கட்டிய ைாணிக்கவாசகர் தன் 

பாடைில், குயிைிடம் தன் அன்பன் அழகிய 

பரியைர்ந்து அவனி வருவான்;  அவலனக் 

கூவி அலழப்பாய் என அகைகிழ்ந்து 

பாடியிருப்பது கதனிப்பாக அலைந் 

திருக்கும்.   

 

வெரும்... 

உலகத்தமிழ் | 09.06.2021   

 

பதிகங்கரைப் படியுங்கள்! 

செவ்விரெ மாமணி திருமதி சீரத சமய்கண்டான் 
57 
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  ஆசிரியர்கள் பரம்பலரயாய் பின்வரும் 

சிற்பிகள், அவ்வனவு ளகட்டிக்காரர்கொ 

யில்ைாதிருப்பினும், இவ்வழக்கத் லதப் 

பின்பற்ற கவண்டுளைன்று கருதிகய இவ் 

விதைாய் விதித்திருப்பதாகத் ளதரிகிறது. 

பாம்பலர வழக்கத்தின் பயன் இன்னளதனப் 

பின் விசாரிப்பாம்.  

  ஈண்டு, அது ளபாதுவழகு குறியீடு என்ற 

தலன காைவாம்பிற் ளகாண்டு வாப்பட்ட 

ளதன்பதலனகய கவனிக்கப்பாைது. 

  எல்ைா கலையும் அழகாயிருக்க கவண்டு 

ளைன்பதில்லை... 

  இைட்சணளைன்பது அவசியகை இல்லை. 

அழகு ஒன்கற கபாதாளதனல், 

  கலடயில் உங்களுக் ளகல்ைாம் கடவு 

லெக் காட்டுவது" கலையின் கநாக்கைா 

யின், சிற்பம், ஒருகால் அழகியதாயும், 

ஒருகால் ககார ைானதாயும், ஆயின், 

என்றும், சாதாரண அழகு அவைட்சணம் 

இலவ இரண்டிற்கும் அதீதைான ஒரு 

விதத்தன்லை யுலடயதாயுைிருக்க கவண் 

டும். கண் காட்டக்கூடியதாக ைட்டுமுள்ெ 

சகுணப் பிரம்ைம் எல்ைா உைகினுள்ளும் 

ஊடு ருவி இராகின்றது. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

இந்தப் பிரபஞ்சளைல்ைாம் ஒரு நூைில் 

ைணிகள் கபாை எண்ணிக் ககாலவ ளசய் 

யப்பட்டிருக்கின்றது.'' உைகு சிைகவலெ 

சிரித்தும் சாந்தைாயும், சிைகவலெ ககார 

ைாய்ச் சிவந்து முள்ெது. அதில், உயிர்ப்பும், 

உலைப்பும் உண்டு.  

  பலடத்தல், ஆக்கல், அழித்தல் மூன்றும் 

இலறவன் ளதாழில். அவனுலடய ரூபங் 

களும் ககார ைாயும் அககாரைாயு ைிருக் 

கைாம். பிரகிருதியில், சத்வ சாஜை தாைச 

குணங்கள் மூன்முகும்.  

  உைகில் எப்ளபாழுதும் இக்குணங்கள் 

உண்டு. ஒன்று ஏறியும் ைற்றதுகள் 

குலறந்துைிருப்பதால், விஷய விஷயிகளு 

லடய குணங்கெின் கபதாகபதங்கள் 

ஏற்படும்.  

வெரும்... 

உலகத்தமிழ் | 16.06.2021   

 

இந்தியக் கரைகள்! 

அறிஞர் திைகம் சஜ.எம்.நல்ைொமிப்பிள்ரை 
19 

நூறாண்டுகளுக்கு முன் அறிஞர் ஆனந்த குமாைொமி எழுதிய கட்டுரையின் சமாழி சபயர்ப்பு….. 
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பாட்டனும் அவனுக்குப் பாட்டனும் 

அவனுக்கு முப்பாட்டனும் கூனிக்குறுகி 

குழந்லதகள் கபால் ைண்ணில் தவழுகிறார் 

கள். 500 வயது என்பது சர்வசாதாரணம். 

கஞ்சிக்குக் கூட வழியில்லை. பைநாள் 

பட்டினி இருப்பினும் இறப்பதற்கு வழி 

யில்லை. இதனால் வந்த ளதால்லைகள் பை.  

 காைனுக்கும் லவத்தியனுக்கும் எழு 

தப்படாத ஒரு ஒப்பந்தம் உண்டு. எை 

தர்ைனின் தலையாயப் பணி உயிலரப் பறிப் 

பதுதான்.  இங்கு இப்பணியிலன அகனக 

ைாக லவத்தியர்தான் ளசய்வது வழக்கம்.  

அத்தலகய லவத்தியர் ளகாடுக்கும் 

ைருந்லத உட்ளகாண்ட பிறகு யாருகை 

இறக்கவில்லையாம்.   காரணம் காை 

னில்லை. உள்ளூர் கஜாதிடகரா ‘உனக்கு 

ஆறாவது ைாதத்தில் ஒரு கண்டமுண்டு’ 

எனக் கூற முடியாைல் தவியாய் தவிக்கிறார். 

காரணம் எந்தக் கண்டமும் யாலரயும் 

எதுவும் ளசய்யப்கபாவதில்லை.   காரணம் 

காைனில்லை. 

தம் வாழ்நாள் முழுவதும் ககரெ 

ைக்கலெ குலுங்கக் குலுங்க சிரிக்க லவத்த 

அந்த கவிச் சுலவைிக்க நலகச்சுலவ 

ைன்னனின் இறுதிநாட்கள் கசாகையைா 

னலவ. எதிர்பாராதவிதைாக ளவறிநாய் 

கடித்ததால் சிரித்து ைகிழ்ந்த அந்த 

வாழ்க்லக கண்ணீரில் முடிந்தது!   

  குஞ்சன் நம்பியார் ைலையாெத்தின் 

ைக்கள் கவிஞன். இவருக்குப் பின் ைக்கள் 

கவிஞனாக கவறு ஒருவலர குறிப்பிட 

கவண்டுளைன்றால் சுைார் 200 

ஆண்டுகளுக்குப் பின் கதான்றிய 

சங்கப்புலழலயத்தான் குறிப்பிட முடியும்.   

ஒருவர் ளபாங்கும் சிரிப்பினாலும் 

ைற்ளறாருவர் சிந்தும் கண்ணீராலும் 

ைக்கலெ உணர்ச்சி ளவள்ெத்தில் 

ஆழ்த்தினர். 

 

துஞ்சன் (துஞ்சத்து எழுத்தச்சன்) 

அவருலடய புராண புருஷர்கள் வாழும் 

உைகிற்கு அன்று நம்லை அலழத்துச் 

ளசன்றார். இந்த குஞ்சகனா,  அந்த புராண 

புருஷர்கலெ நாம் வாழும் இந்த 

ைண்ணுைகிற்கக அலழத்து வந்தார்.  

துஞ்சன் ளதய்வைாக்கவி.  குஞ்சகனா 

ைக்கள் கவி.   

உலகத்தமிழ் | 16.06.2021   

 கவிச்சுரவ மிக்க நரகச்சுரவ மன்னன்        
குஞ்ென் நம்பியார்! 

சிந்தரனச் செம்மல் செங்சகாட்ரட ெனார்த்தனன் 16 
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முதுலை ஒரு முழுலை 

  கிகரக்கப் ளபண்கள் தாம் பிறந்ததிைி 

ருந்து வயதிலன எண்ணுவதில்லை. 

அவர்கள் தம் திருைண நாெிைிருந்கத தம் 

வயலதக் கணக்கிடுகிறார்கள் என்று 

கவிஞர் ஒைர் கூறுகிறார்.  எனகவ வய 

ளதன்பது ஆண்டு ஒன்று கழிவதன் 

கணக்கக தவிர   அதலன இெலை என்றும் 

இலடலை என்றும் முதுலை என்றும்  

ளகாள்வதில் ளபாருெில்லை எனைாம்.   

  இன்று நான் ஓய்வு ளபற்றுவிட்கடன். 

இனி எலதப் பற்றியும் கவலையில்ைாைல் 

உண்ணைாம். உறங்கைாம் என்னும் 

எண்ணம் பைரிலடகய உருவாகியிருக் 

கிறது. இது தவறான ைனப்பான்லை 

ஆண்டுகலெக் ளகாண்டு ஒருவலரப் 

பற்றிக் கணிக்காைல் அவர்கள் தம் ைன 

நிலை, உடல்நிலை ஆகியன ளகாண்கட  

அவருலடய முதுலை பற்றிக் கணக்கிட 

கவண்டும். 

  குழந்லதயாக இருக்கும் கபாது விலெ 

யாட்டில் ஈடுபாடு, இெலையாக இருக்கும் 

கபாது கல்வியில் ஈடுபாடு, வயது வெர 

வெரத் தாம் கைற்ளகாண்ட பணியிலும் 

பதவியிலும் ஆய்விலும் ஈடுபாடு, முதிர்ந்த 

நிலையில் பிறர்க்கு உதவி ளசய்வதிலும், 

வாழ்க்லகலயப்  பயனுலடயதாகக்  

கழிப்பதிலும் ஈடுபாடு என்று இந்த 

வலகயில் வாழ்லவ அலைத்துக் ளகாண் 

டால் வாழ்க்லகயின் எல்ைா நிலையிலும் 

ஒருவர் சிறக்க முடியும். 

 

 பகைவன் காலையில் அலைதியாகவும், 

ளைன்லையாகவும் சுடர்விட்டுத் கதான்று 

கிறான். ைாலை அந்தி கநரத்திலும் அவன் 

அலைதியாகவும், ளைன்லையாகவும் ஒெி 

வீசி  ைலறகிறான். ஆனால் ைதியத்தில் 

அவன் ளவப்பத்லதக் கக்குகிறான் வியர்லவ 

ளபாங்க ைனிதலன உலழக்க லவக்கிறான். 

அதுகபான்றகத வாழ்க்லகயும், காலையும் 

இெலையிலும் முதுலை யிலும் அலைதியு 

டனும், ைகிழ்ச்சியுடனும், எெிலையுடனும், 

ஏற்றத்துடனும் ஆயின் இலடயில் ளசயல் 

ஆற்றுவதிலும்,  வதிலும் ளபாருெீட்டுவ 

திலும் நற்ளபயர் ளபறுவதிலும் முலனய 

கவண்டும் ைனிதன் இெலையிைிருந்து 

முதுலைக்கு ளசல்லும் கபாது அன்பு, 

அடக்கம், ளபாறுலை, ைதிப்பு உலழப்பு  

ஆகிய தன்லைககொடு நலட கபாட 

கவண்டும். 

வெரும்... 

உலகத்தமிழ் | 16.06.2021   

 வாசனாலிப் சபச்சுக்கள்! 

கரைமாமணி டாக்டர் இைா.குமைசவைன் 15 



25 

குற்றம் பார்க்கின் சுற்றம் இல்லை! 

  குற்றம் கண்டுபிடித்கத கபர் வாங்கும் 

சிைலரப் கபாை எல்ைாவற்றிலும் குற்றம் கண்டு 

பிடித்துக் ளகாண்டிருந்தால் நைக்கு என்று 

யாருகை இருக்க ைாட்டார்கள்.  

  தவறு ளசய்வது ைனித இயல்பு. எனகவ 

அடுத்தவர் குலறகலெப் ளபரிது படுத்தாைல் 

அவர்கெிடம் உள்ெ நல்ை பண்புகலெ 

நிலனத்து, அவர்கலெ ைன்னிக்கப் பழகுங்கள்.  

  ஒரு முலற இகயசுபிரான் ஒைிவ ைலையில் 

தங்கியிருந்தகபாது,  தவறான நடத்லத 

ளகாண்ட ஒரு ளபண்லண தண்டிக்க ஊகர 

கூடியிருந்தது. அந்தப் ளபண்ைீது இரக்கம் 

ளகாண்ட இகயசுபிரான், ’உங்கெில் பாவம் 

ளசய்யாதவர்கள் இவள் ைீது முதைில் கல் 

எறியட்டும்’ என்றார். யாருகை அவலெ 

தண்டிக்க முன்வரவில்லை.  

  இப்படித்தான், இரண்டு நண்பர்கள் பாலை 

வனத்தின் வழியாகச் ளசன்று ளகாண்டி 

ருந்தனர். அவர்கெிடம் குலறவாககவ தண்ணீர் 

இருந்தது. ஒருவன் கவனக் குலறவால் அந்தத் 

தண்ணீலரக் ளகாட்டிவிட்டான். இன்ளனாரு 

வன் தண்ணீர் வீணாகி விட்ட ஆத்திரத்தில் 

நண்பன் என்றும் பாராைல் அவன் கன்னத்தில் 

அலறந்தான். அடி வாங்கியவன் அலைதியாக 

ஓரிடத்தில் அைர்ந்து, ’என் உயிர் நண்பன் என் 

கன்னத்தில் அலறந்து விட்டான்’ என எழுதி 

லவத்து விட்டு நடந்தான். 

  அவனது விசித்திர ளசய்லகலயப் பார்த்த 

நண்பன் அலைதியாக அவலனத் ளதாடர்ந்து 

ளசன்றான். திடிகரன அடிவாங்கியவன் காலை 

யாகரா பிடித்து இழுப்பதுகபாை இருந்தது.  

திரும்பிப் பார்த்தான். அவன்  கால்கள் புலத  

   ைணைில் சிக்கிக் ளகாண்டது. அவலனப் 

பின் ளதாடர்ந்து வந்தவன், உயிலரப் பணயம் 

லவத்துத் தன் நண்பலனக் காப்பாற்றினான்.  

 

 

 

 

 

  உயிர் பிலழத்தவன் அருகில் இருந்த 

பாலறயில், “இன்று என் உயிர் நண்பன் என் 

உயிலரக் காப்பாற்றினான்” என்று ளசதுக் 

கினான். 

  “உன்லன அலறந்தகபாது, ைணைில் எழுதி 

னாய். இப்கபாது கல்ைில் எழுதுகிறாய். 

ஏனிப்படி” என்று காப்பாற்றியவன் ககட்டான். 

  “நண்பா, நைக்கு யாராவது தீங்கு ளசய்தால் 

அலத உடகன ைறந்து விட கவண்டும். 

அதனால்தான் ைணைில் எழுதிகனன். 

ைன்னிப்பு எனும் காற்று அலத உடகன 

அழித்துவிடும். அடுத்தவர் ளசய்யும் நன்லைலய 

ஒருகபாதும் ைறக்கக் கூடாது. அதனால் கல்ைில் 

ளசதுக்கிகனன்” என்றான். 

  யாளரல்ைாம், ைற்றவர்கெின் குலறகலெ 

ைன்னித்து, நிலறகலெக் ளகாண்டாடுகிறார் 

ககொ அவர்களுக்கு நிலறய நண்பர்கள் 

வாய்க்கிறார்கள். நீங்கள் எப்படி? நண்பர்ககெ?  

 

வெரும்... 

 

உலகத்தமிழ் | 16.06.2021   

 சபரிதினும் சபரிது சகள் ! 

செயல்வாணர் இைாம்குமார் சிங்காைம் 15 



26 

 

உலகத்தமிழ் | 16.06.2021   

 இந்தி மமாழியின் நவீன இைக்கியச் சிற்பிகள்! 

11 

மாலதி க ாஷி 

(1934 முதல்) 

 

  ேட இந்தியாவின் வாசி 

ப்புக் குடும்பங்கள் ககாண் 

டாடக்கூடிய ஒரு எழுத்  ாளர் 

மாலதி பஜாசி. கவிஞர், கட்டு 

றரயாளர், கற யாசிரியர், நாவலாசிரியர் என 

பன்முகங் கள் ககாண்ட மாலதி பஜாஷி  னது 

எழுத்துக்கள் வழிபய காட்டக்கூடிய அன்பும் 

அக்கறை யும்  இலக்கிய உலகில் அவருக்ககன ஒரு 

 றல யாய இடத்ற  உருவாகியுள்ளது என்று 

கோன் னால் அது மிறகயல்ல.  

  

  மகாராஷ்டிரத்தில் பிைந்  மாலதியின்  ந்ற  

குவாலியர் அரோங்கத்தில் நீதிபதியாக பணியாற் 

றிய காரணத்தினால் பல ஊருக்கு மாற்ைல் கபற்று 

குடும்பத்தினரும் அவருடன் கேல்ல பவண்டிய 

நிர்ப்பந் ம் இருந் து. இ னால் எழுத் ாளரின் 

கல்விப்படிப்பில் அவ்வப்கபாழுது  றட ஏற்பட் 

டது என்ைாலும் இறடயைாது படித்து இந்தி 

இலக்கியத்தில் முதுகறலப் பட்டம் வறர 

பயின்ைார்.  ாய் கமாழி மராத்திறய விட இந்தி 

கமாழியில் அதிகம் எழுதி வந் ார். பமலும் 

இவரது பறடப்புகள் பல்பவறு இந்திய கமாழிகள் 

மற்றும் ஆங்கில, ருசிய, ஜப்பானிய கமாழிகளில் 

கமாழிகபயர்க்கப்பட்டுள்ளன என்பது உற்று 

பநாக்கத் க்கது. 

  

  ேமூகத்தில் தினமும் கண்ணுறும் அண்றட 

அருகில் உள்ள குடும்பங்கள், அவர்களது சிக்கல் 

கள், அற  அவர்கள் அணுகும் முறை என அறனத் 

ற யும் நம் கண் முன்பன எழுத்தில் வடித்து, 

இயல்பு வாழ்க்றகறய சித் ரிக்கும் கறலயில் 

றகப ர்ந் வர் மாலதி பஜாஷி. கபரும்பாலான 

கற கள் வேன நறடயில் இருக்கும். அன்ைாட 

கேயல்பாடுகள், சூழல்கள் ககாண்டு அடுத் டுத்   

   

நகர்வுகள் பின்னப்பட்டிருக்கும். எனபவ இந் க் 

கற கள் கவகுஜன மக்களின் மனதில் பதியும் 

வறகயில் இயல்பாக இருக்கின்ைன. 

 

  ப ாப யாத்ரா, பா ாண் யுக், ராக் விராக், ோந்த் 

அமாவஸ் கா பபான்ைறவ மாலதியின் 

குறிப்பிடத் க்க பறடப்புகள் ஆகும். இவரது சில 

பறடப்புகள் க ாறலக்காட்சி நாடகங்களாகவும் 

படமாக்கப்பட்டுள்ளன. 

 

  இளம் வயது மு ல்  னது எழுத்துப் பணிறயத் 

க ாடங்கிய மாலதி பாடறல எழுதி 

கவியரங்கங்களில் பாடியும் வந் ார். எனபவ, 

‘மாலவாவின் மீரா’ என்றும் அறழக்க்கப்பட்டார். 

பல வார இ ழ்கள் மற்றும் கேய்தித் ாள்களில் 

இவருறடய பறடப்புகள் 

க ாடர்ந்து இடம்கபற்று 

வந் ன. அவர் ஒரு ப ர்ந்  

கற  கோல்லியாகவும் 

திகழ்ந் ார்.  1979 இல், 

றடம்ஸ் குழுமத்தின் 

‘ ர்மயுக்’ என்ை இ ழில் 

இவரது கற  கவளி 

வந் ப  அவரது வாழ்வின் திருப்பு முறனயாக 

அறமந் து.   இந்திய அளவில் அவருக்கான ஒரு 

அறடயாளம் கிறடக்கத் க ாடங்கியது. 2018ல் 

நாட்டின் உயரிய விருதுகளில் ஒன்ைான பத்மஸ்ரீ 

விருது வறர அந்  கநடிய பயணம் க ாடர்ந் து 

என்பது குறிப்பிடத் க்கது. 

  

  எத்துறண கபரிய விருதுகள் கிறடத் ாலும் 

 ன்  வாேகர்கபள  னக்குள் கிறடத்  மிகப்கபரிய 

விருதுகள் எனக் கருதும்  எழுத் ாளர்களில் மாலதி 

பஜாஷியும் ஒருவர் என்பற  மைக்கலாகாது. 

  

 

வெரும்... 

முரனவர் வி.அன்புமணி 
இரணப்சபைாசிரியர் மற்றும் தரைவர், 
இந்தி மற்றும் இதை சமாழிகள் துரற, சகாங்கு கரை அறிவியல் கல்லூரி 
( தன்னாட்சி ), ஈசைாடு.   
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உலகத்தமிழ் | 19.06.2021   

 உள்ெலத ைறக்காதீர் ! 

11 சபரும் சபைாசிரியர் செ.இைா.செல்வகுமார் 
கனடா 

  எந்தளவாரு ளைாழியும் எந்தக்காைத் 

திலும் சுற்றுமுற்றும் உள்ெ ளைாழிகெில் 

இருந்து பற்பை ளசாற்கலெக் கடன் ளபறு 

தல் இயற்லக. இதலனக் குற்றளைன்று 

ளசால்ைவில்லை. ைிகு தூய்லை கபாற்ற 

கவண்டும் என்றும் ளசால்ைவில்லை. அது 

நல்ைளதன்று ளசால்ைமுடியாது. ஆனால் 

வைிந்து கவண்டுளைன்கற கைந்து 

ளகடுப்பது எதிர்க்ககவண்டிய ஒன்று. 

  எவ்வெவு ளபரிய ைரைானாலும் அதலன 

ளவட்டிக்ளகாண்கட இருந்தால் ளசத்து 

விடும். சிறு ளவட்டுகலெயும் காயங்கலெ 

யும் தாங்கும். எவ்வெவு ளபரிய ஏரியாக 

இருந்தாலும், கடைாககவ இருந்தாலும் 

குப்லபகலெக் ளகாட்டிக்ளகாண்கட இருந் 

தால் ளகட்டுவிடும். அழிந்துகபாகும். 

  உண்லையிகைகய காண்பதற்கரிய நல்ை 

நம் தைிழ்ளைாழிலய கவண்டுளைன்கற  சிைர் 

ளகடுத்து அழிக்கின்றார்கள். 

 

 தடுப்பு நடவடிக்லககள் எடுக்க 

கவண்டுவது கதலவ. 

  ஏறத்தாழ எல்ைா ஊடங்கங்களும் 

(இவற்லறக் கட்டுப்படுத்துபவர் ைிக ைிகச் 

சிைகர) கங்கணம் கட்டிக்ளகாண்டு தைிலழ 

ளகடுத்தழிக்கின்றார்கள். நல்ை தைிழ்ச் 

ளசால்லை இட்ளடழுதினாலும், "கட்டுப் 

படுத்துநர்கள்"  ைாற்றி எழுதச்ளசால்கின் 

றார்கள். ஊடகத்தைிழால், பாடநூல் தைிழும் 

கூடச் சிை நிலைகெில் ளகடுகின்றது. 

  எடுத்துக்காட்டாக "எல்லையில்" என்ளற 

ழுதைாட்டாது "பார்டர்ை" என்ளறழுதுகின் 

றார்கள்!  கைலும் கைலும் ஆங்கிைச்ளசாற் 

கலெ கவண்டுளைன்கற புகுத்தி, தைிழ்ச் 

ளசாற்கலெ ஒட்டுளைாத்தைாக நீக்கி 

விடுகிறார்கள். அடிப்பலடத் தைிழிைக் 

கணத்லதக் கண்ட கைனிக்குச் சிலதக் 

கின்றார்கள். 

  வலுவான எதிர்ப்பியக்கம் ஒன்று 

ளதாடங்க கவண்டும். ஏற்கனகவ இருக்கும் 

அலைப்புககொடு இலணந்தும் ளசயற்பட 

கவண்டும். தைிழ்ளைாழிலயச் சிலதத்து 

அழிப்பவர்களுக்கு எதிராக ளபரிய 

அெவிகை ஒன்று திரண்டு எழகவண்டும். 

 

வெரும்... 
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பாலூட்டும் முலற: 

  தாய் எப்ளபாழுதும் அைர்ந்த நிலையில் 

இருந்து தான் பால் ஊட்டகவண்டும். 

முலைக்காம்லபயும், அதலனச் சுற்றியுள்ெ 

முகட்லடயும் கசர்த்து குழந்லத இலணந்து 

உறிஞ்சுைாறு ளசய்யகவண்டும். தாயின் 

முழங் லகயின் வலெவில் குழந்லத 

லவத்துக் ளகாண்டும், குழந்லதயின் தலை 

கைல் கநாக்கிய நிலையில் அலையுைாறு 

பாலூட்ட ளதாடங்க கவண்டும். அதன் 

மூக்கு அழுந்தாைலும் காக்க கவண்டும். 

  குழந்லதக்குத் தாய்ப்பாலை ஊட்ட 

கவண்டிய ஊக்கத்லதயும், சூழ்நிலை 

லயயும் தாய்க்கு நாம் ஏற்படுத்தகவண்டும். 

அதற்கு கவண்டிய ைனநைம், சத்துணவு, 

தண்ணீர், கபாதிய நம்பிக்லக யாலவயும் 

தாய்க்குக் குலறயாைல் அலைய ஊக்கு 

விக்க கவண்டும். குழந்லத பிறந்த சிறிது 

கநரத்திகைகய தாய்ப் பாலை ஊட்டத் 

ளதாடங்கைாம். குழந்லத பசிக்காக அழும் 

ளபாழுளதல்ைாம் பால் ளகாடுப்பகத சிறந்த 

முலறயாகும். 

 

  ளதாடக்கத்தில் இெம்பாலும், பிறகு 

தாய்ப்பாலும் குழந்லதக்கு ஏற்றதாகும். 

குழந்லத இரண்டு அல்ைது மூன்று ைணி 

கநரத்திற்கு ஒரு முலற பால் அருந்தும் 

ஒவ்ளவாரு முலறயும் முதைில் சிை  

ைணித்துெிககெ குடிக்கும். பிறகு 15 - 20 

ைணித் துெிகள் ளதாடர்ந்து  பால் 

அருந்தும். பசிக்காகக் குழந்லத அழுதால் 

குழந்லதக்குப் பால் ளகாடுப்பதில் தவ 

றில்லை. சிை குழந்லதகள் இரவு கநரங் 

கெிலும் பாலுக்காக அழும். இரண்டு 

அல்ைது மூன்று ைாதங்கெில் இப்பழக்கம் 

தாகன நின்று விடும். 

  இயல்பாககவ குழந்லதகள் தாைாககவ 

தைக்ளகன்ற ஒரு ளநறிமுலறக்கு வந்து 

விடும். இரண்டு மூன்று ைணி கநரத்திற்கு 

ஒரு முலற பால் அருந்தும் பழக்கத்லத 

ஏற்படுத்திக்ளகாள்ளும். இரண்டு மூன்று 

ைாதத்திற்கு கைல் இரவில் பால் அருந்து 

வலதயும் நிறுத்தி நிம்ைதியாக உறங்கும். 

 

  ஒவ்ளவாரு பக்கைாகக் குழந்லதக்கு 

முழுலையாகப் பால் ஊட்டகவண்டும். 

குழந்லத ஒழுங்காகப் பாலை உறிஞ் 

சுைானால் பால் சுரப்பது எெிதாகும். 

ஒவ்ளவாரு முலறயும் முழுலையாக 

உறிஞ்சிப் பாலுண்ணும் திறலன இயல் 

பாககவ குழந்லதக்குக் கற்பிக்கைாம். 

குழந்லதக்குப் கபாதுைான வசதியான 

உலட அணிவது அவசியம். குழந்லதலய 

ளவது ளவதுப்பாக லவத்துக் ளகாள்ெ 

கவண்டும். 

வெரும்... 

உலகத்தமிழ் | 09.06.2021   

 குழந்ரதயின் நல்வாழ்சவ குடும்பத்தின் சவைாகும் 

மருத்துவர் தாைா நடைாென், M.D., DCH., 
குழந்ரத சநாய் வல்லுநர், 
முன்னாள் முதல்வர்,  
மதுரை மருத்துவக் கல்லூரி, இைாொசி மருத்துவமரன 

15 
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பூமளழ 

உலகத்தமிழ் | 16.06.2021   

 

1.09.06.2021- உலகத்  மிழ் பார்த்ப ன்... 
படித்ப ன்,மகிழ்ந்ப ன்.இந்  வார இ ழின் 

சிைப்பப முகப்புக் கவிற  ான். இந் க் 

கவிற றய விட்டு கண்கள் அகல மறுக்கிைது. 

திரும்பத் திரும்ப... மீண்டும் மீண்டும்.... என  

வாசிக்கிபைன்.   அரிமாத் துயரத்துக்கு ஆறு ல் கூறிய 

அருறம என்ை முகப்புக் கவிற யில் உச்ேந்க ாடும் 

வரிகள் பல.  

 

"ப ரூர்ந்  போழன் ஆரூர் றமந் ன் நாட்டின் 

மு ல்வர்... பநபர நின்று வருத் ம் பபாக்குபவன் 

வருந் ாப  என்ைார் "... என்ை வரிகளில் நான் 

இலயித்திருக்கிபைன்.  

என்பன அருறம...  

காக்றக குருவி எங்கள் ஜாதி என்ை மகாகவி 

பாரதியின் கோல்வழிபய நம் மு ல்வரின் கேல்வழி 

என்ைால் அது மிறகயன்று.  
 

காக்றக,குருவி என அறனத்து உயிர்கறளயும் பநசித்  

பாரதி பபான்பை நமது மு ல்வர்,  ன் இளவறல 

இழந்  அரிமாவுக்கு ஆறு ல் கோல்லும் பாங்கு 

மனி த்ற  மிஞ்சிய உயிர் பநேம்... 

உயர் பநேமன்பைா... வாழ்க நம் மு ல்வரின் 

அருந்க ாண்டுகள்... வளர்க  ந்ற றய மிஞ்சும் அவர் 

புகழ்.  
 

 கவிஞர் கபரா, 

திருகேல்கேலி. 

2. அரிமா பற்றிய கவிற  கநகிழ 
றவத் து.  ககன்டக்கி மாநிலம் பற்றிய 

 கவல்கள் அருறம. கநல்ேன் 

மண்படலாவின்கபருந் ன்றம பற்றி 

ராம்குமார் சிங்காரம் அவர்கள் பதிவிட்ட 

 கவலும் ோ றனக்கான வழிகாட்டலும்  

சிைப்பாக உள்ளது. 

முலனேர் கதவி ோச்சிெப்பன் 

 

3. Dr Arul's Avvappodu cites a rare Puram verse 229. So much 

of sky gazing and interpretive probing into the stellar moves and 

events on earth is packed in the verse. I took guidance from Dr  

Y V Das , my colleague and senior who is Punditji for me in 

matters of astronomical and astrological importance. Often we 

in our discussions have arrived at bipo lar positions  

only to stress the advanced science in our ancient 

classical readings. What in a casual chat with him 

I got I must as such present for the readers as well 

Commending Dr Arul's choice of this Puram 229 for instantiat-

ing the scientific looksee into the skies of Sangam times: I quote 

Punditji Dr Y V Ishwanath Das's elaboration of the case study in 

point: 
 

What Dr YV Das says: உத்திர நட்ேத்திரத்திற்கு முன்னால் 

உள்ள *8* ஆவது நட்ேத்திரம் மூலம் ஆகும்; உத்திர 

நட்ேத்திரத்திற்குப் பின்னால் உள்ள *8* ஆவது 

நட்ேத்திரம் மிருகசீரிடம். முன்னால் உள்ள நட்ேத்திரம் 

(மூலம்) உ யமாகும் அப  பநரத்தில், பின்னால் உள்ள 

நட்ேத்திரம் (மிருகசீரிடம்) அத் மனம் ஆகிைது. 

அவ்வமயம் உத்திர நட்ேத்திரத்தில் இருந்து புைப்பட்ட 

ககாள்ளிமீன், அ ன் திரிஜன்ம நட்ேத்திரமான 

கார்த்திறகறயத்  ாக்கி, அங்கிருந்து பூமிறய பநாக்கி 

விழுகிைது. அனுேத்ற  அடுத்  பகட்றட என்ை ன் 

காரணம்: *அனுேம்* வறளந்  பறனமர வடிவில் 

ப ான்றும் நட்ேத்திரம் ஆகும். [ஆத்தி 

போழர்களுக்கும், பவம்பு பாண்டியர்களுக்கும் பபால்] 

பறனமரம் பேரமன்னர்களுக்கு உரியது என்ப ால் 

அனுேம் முக்கியத்துவம் கபறுகிைது. 

 

*பங்குனி மா ம் விண்வீழ்ககாள்ளி ப ான்றுவது 

அரேனுக்கு ஆகாது* என்பது *பிருகத் ேம்ஹிற * 

பபான்ை போதிட நூல்களில் உள்ள கூற்ைாகும். 

_போதிட கிரக சிந் ாமணி_ எனும் _கபரிய வரு ாதி 

நூல்_ இக்கருத்ற  வலியுறுத்துகிைது: 

 

ஆடுகயல்ப ள்  னுசுசிங்கம் எழுமீன் விழுபமல் 

அரேழிவாம் 

பகாடுமகரம் துறலயலவன் கும்பம் அஃகம் 

குறைந்திடுபம; 

ப டு மிதுனம் மந்திரி ோம், க ரிறவ யுந் ம் 

பிணிகபரி ாம் 

ஓடுமிடபம் மறழயில்றல உடு வீழ் குறிகயன் 

ைறிந்துறரபய. 

 

 "யாறன நிலத்தில் வீழ்ந்து கிடப்பது, குதிறர நிறல 

குறலந்து நிற்பது; இலச்சிறனகள் பின்னமா ல் 

பபான்ைறவ பகடுபலன் குறித் றவ" என்பது 

வராஹமிஹிராச்ோர்யரின் _ப்ருஹத்ஸம்ஹிற _ யின் 

ஒரு பாகமான *ேகுன பல நிர்ணயம்* என்னும் நூல் 

நு லிய கருத் ாகும். I must commend Dr Arul to initiate 

inquiry into Sangam awareness of the universe leading to ad-

vanced Tamil astrology which of course still exists in allo tropic 

forms in current studies. In medieval times in Tamil Bhakti liter-

ature too we find this awareness.  

 

Prof.S.A.Sankara Narayan, 

Kumbakonam 
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பூமளழ 

உலகத்தமிழ் | 16.06.2021   

 

4.   இவ்வார உலகத்  மிழி ழ், கபரானா 

ஒழிப்புப் பணியில் கமய்வருத் ம் பாராது, 

கண் துஞ்ோது, கருமபம கண்ணாக விளங்கும் நம் 

மு ல்வர், தீநுண்மிக்குப் பலியான விலங்குக்கும் 

விறரந்து வந்து அஞ்ேலி கேய்து, பிை விலங்குகட்கு 

மருந்துக்கு ஏற்பாடு கேய்  மாட்சிறமறயப் 

பபாற்றிய பாடறல, அட்றடயில்  ாங்கி வந்துள்ளது 

அருறம.       திரு. காசிராஜன் அவர்கள் கட்டுறர 

மதுறர மீனாட்சி அம்மன் பகாயில் சிைப்பிறன 

அழகுை விளக்குகிைது.  

      ஆசிரியம் பகுதியில், அடுத் டுத்  புயல்களால் 

பாதிக்கப்பட்ட நம் அண்றட மாநிலங்களின் 

பாதுகாப்பு நடவடிக்றககறளயும், பாதிப்பிறனயும் 

விளக்கிய ஆசிரியர், மீட்புச் கேயல்களில் 

இைங்கியுள்ள மத்திய, மாநில அரசுகளுக்கு உடன் 

நின்று உறுதுறணயாக விளங்க பவண்டிய 

அவசியத்ற யும் வலியுறுத்தியுள்ளார்.  

      அப பபால, அறிவியல் வளர்ச்சியில் அகிலபம 

முறனந்து நிற்கும் இக்காலத்திற்பகற்ப, அறிவியல் 

ஒளி எனும் இ றழ மிகச் சிைப்பாக நடத்தி, நான்காம் 

 மிழான ‘அறிவியல்  மிழு’க்கு ஆக்கம் பேர்க்கும் 

வறகயில், அரசின் கோற்குறவத் திட்டத்திற்கு, பல 

அறிவியல் கோற்களுக்கு பநரான புதிய நற்ைமிழ்க் 

கறலச்கோற்கறள உருவாக்கித்  ந்து வரும் திரு.நா.சு. 

சி ம்பரம் அவர்கறள ஆசிரியர் வாழ்த்தியுள்ள பாங்கு 

வளமானது ஆகும்.        இவ்வார ஆத்திசூடி 

வாக்கியம், பீடு கபை நில் என்ப ற்பகற்ப, மாகவி 

பாரதியின் பாடல் வரிகள், பீடு கபை நின்று, பபராட்சி 

கேய்யும்  மிழன்றனறயப் பபாற்றுவ ாக 

அறமந் து கபாருத் மாக உள்ளது!  

      முறனவர் போமகல போமசுந் ரம் அவர்கள்  ன் 

கட்டுறரயில், ககன்டக்கி மாநிலத்தின் 

சிைப்புக்கறளச் சுறவபட விளக்கியுள்ளார். ‘ஏழு 

சுரங்களுக்குள் எத் றன பாடல்’ என்பது பபால, 

இரண்பட பக்கங்கள் உள்ள கட்டுறரயில் ான் அவர் 

எத்துறண நுட்பமான  கவல்கறள எவ்வளவு 

அள்ளித்  ருகிைார் என்று வியக்காமல் இருக்க 

முடிவதில்றல.  கவல்கறளத் திரட்டுவதில் அவர் 

காட்டும் கடுறமயான உறழப்பு கட்டுறரகளில் 

பளிச்சிடுகிைது!  

      அறிஞர் முருகபவள் அவர்களின் கட்டுறர, 

‘மபனான்மணீயம்’ பாடிய பபராசிரியர் சுந் ரம் 

பிள்றள அவர்களின் பாடல் நலம் பபாற்றி 

மகிழ்கிைது. ஐம்கபரும் காப்பியங்களுக்கு 

இறணயான ஒரு பறடப்றப, அவருக்குப் பின், 

அவறரப் பபாலச் சிைப்புைத்  ந் வர் இன்றுவறர 

எவருமில்றலபய! 

ப ன் துளி 1, முட்றடயின் முழுறமறய 

முருகப் கபருமாபனாடு முடிச்சுப் பபாட்டு 

நறகமுரண் கூட்டியுள்ளது! ப ன் துளி 2, 

அறனத்திந்திய என்பது ான் ப சியத்தின் குறியீடு 

என்கிைது; ஆனால், பல்பவறு ப சிய இனங்கறள 

உள்ளடக்கிய இந்திய ஒன்றியத்திற்கு அது எந்  அளவு 

கபாருந்தும் என்பது பகள்விக்குறிபய.        

உறரபவந் ர் ஐயாவின் கட்டுறர, சூளாமணி எழுதிய 

ப ாலாகமாழித் ப வர்,  ம் அழகான பாடல்களில், 

அடிறம வாழ்வின் இழிறவயும், கபண்களின் 

கபருறமறயயும் வலியுறுத்தி எழுதியிருப்ப ால், 

அவர் பாட்டாளி இயக்கத்  றலவகரனப் 

பபாற்று ற்குரியவர் என்று புகழ் மாறல 

சூட்டுகின்ைது. 

      திரு.கேல்லத் ம்பி அவர்கள்  ன் கட்டுறரயில், 

ஆங்கில அரேன் அல்பிகரட், மாமன்னன் என்று 

சிைப்புை அறழக்கப்படுவ ற்கான காரணங்கறள 

அழகுை அடுக்கியுள்ளார்.     முறனவர் ப வி அவர்கள் 

 ன் கட்டுறரயில்,  மிழ் உச்ேரிப்புத் திைறன 

பிள்றளகள் பயிலுவ ற்கு ஏற்ப, கவிஞர் மீனவர் 

எழுதிய அருறமயான பாடறல எடுத் ாண்டுள்ள 

பாங்கு பபாற்ைற்குரியது ஆகும். 

      திருமதி சீற  அவர்கள், அன்றனப் பத்து பாடலில் 

இறைவபன கா லன் என்று அன்றனயிடம் கூறும் 

இளம்கபண், பின் குயிலிடம் கவளிப்பறடயாக, என் 

கா லறனக் கூவி அறழத்து வரவறழக்க மாட்டாபயா 

என்று அன்பு  தும்பக் கூறும் மனற  உருக்கும் 

பாடல் குறித்துக் கூறியிருக்கும் கேவ்வி, நம் மனற த் 

க ாடுகிைது!    திரு.ேனார்த் னன் அவர்களின் 

கட்டுறர, நறகச்சுறவக் கவிஞர் குஞ்ேன் நம்பியாரின் 

அங்க ச் சுறவப் பாடல் திைறனயும், நறகச்சுறவத் 

திைறனயும், மாறுபட்ட எதிர்மறை அணுகுமுறை 

ஆற்ைறலயும் நுட்பமாக விளக்குகிைது. காட்டாக, 

உலகில் காலபன இல்றலகயனில், ‘ டுக்கி விழுந்  

இடத்திகலல்லாம் கிழவர் கூட்டம்’ என்று 

எழுதியிருப்பற க் கூறி மகிழலாம்.  

     திரு.குமரபவலன் அவர்கள் வாகனாலிப் பபச்சில், 

‘இன்பமும் இளறமயும் எய்கறண நிழலின் கழியும்’ 

என்ை நற்றிறணப் பாடறலக் கூறி, அந் க் குறுகிய 

இளறமக் காலம் அரிய கபருஞ்ோ றனகள் பல 

ஆற்ைற்குரிய காலம் என்பற , ஆங்கில,  மிழ் 

இலக்கியங்களின் வழி விளக்கியுள்ள சிைப்பு 

துலக்கமுள்ளது!     திரு.இராம்குமார் அவர்கள்  ன் 

கட்டுறரயில், மன்னிக்கும் மனம் உறடபயார் 

மாமனி ர் என்பற  விளக்க, திரு.கநல்ேன் 

மண்படலா அவர் ம் வாழ்வில் நடந்  நிகழ்றவக் 

கூறியிருப்பது மிகவும் கபாருத் மாகவும், 

சிைப்பாகவும் உள்ளது.  
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      திரு.கேல்வகுமார் அவர்கள், அறனத்துலகப் 

பன்கமாழி அகரமு லி வரிறேயில் நம்  மிழ்கமாழி 

20ஆம் இடத்தில் இருப்பற யும், பல சிறிய 

கமாழிகள் நம்றம விட முந்தியிருப்பற யும் சுட்டிக் 

காட்டி, நாம் புதிய கோல்லாக்கத்தில் கறடப்பிடிக்க 

பவண்டிய வறரயறைறயச் கேவ்வபன விளக்கிக் 

கூறியுள்ளார்.     மருத்துவர்  ாரா அம்றமயாரின் 

சிைப்பான கட்டுறர, குழந்ற க்குப் பாலூட்டும் 

முறைறயயும்,  ாய்ப்பாலின் சிைப்புத் 

 ன்றமகறளயும், அ னால்  ாய்க்கும் பேய்க்கும் 

விறளயும் அளப்பரிய நன்றமகறளயும் புலப்பட 

விளக்குகிைது. 

       மிழறிஞர் கி. வா. ஜ. அவர்கள் கட்டுறர, 

உயிரினங்களில் மாந்  இனத்தின் பகுத் றிவு, பபசும் 

ஆற்ைல் மற்றும் கமாழியறிவு ஆகியவற்றின் 

பமன்றமறய எடுத்துறரக்கிைது.    மிழ்ச் கேம்மல் 

கமய்கண்டான் அவர்கள், அண்றமயில் மறைந்   ன் 

 ம்பிறயக் குறித்து, றகயறு நிறலயில் எழுதியுள்ள 

வார்த்ற கள் நம் கண்களில் ஈரத்ற  ஏற்றுகின்ைன. 

உயர்ந்  மருத்துவபர ஆனாலும், உடன்பிைப்பு 

அல்லவா..  ானாடா விட்டாலும்  ன்  றேயாடும் 

அன்பைா! 

      க ால்லிலக்கியத் ப ாரணம், புரவலன் பாடிய 

புைநானூற்று வரிகறள நிைம் பலவற்றில் திைம்படக் 

காட்டுகிைது! 

..... பூமலை மாமணி துலர தனபாலன் 

 

5.ககன்டக்கி மாநிலத்ற ப்பற்றி பல அரிய 
 கவல்கறள அறிந்து ககாண்படாம்.உங்கள் எழுத்தின் 

மூலம் மற்ை மாநிலங்கறளப்பற்றி அறிந்து ககாள்ள 

ஆவலாய் உள்பளாம்.வாழ்த்துகள்.  

 

திருமதி. ராணி ரா கரத்தினம்,  

கென்லன  

 

6.நீலப்புல், ககன்டக்கி பகாழி க ாடரான 
கேய்திகள் சுறவயானறவ.  அகமரிக்காவில் 

வளரும் சிைப்பான பழ வறகககள் மற்றும் 

ப ாட்டக்கறல பற்றியும் எழுதுங்கள்.   

முலனேர் க. கெகர், இெக்குனர்,  

அண்ணாமலல பல்கலலக்கைகம்  

 

 

7.ககன்டக்கி மாநிலம் பற்றிய கட்டுறரறயப் 
படித் வுடன் அங்கு கேல்லும் ஆறேறயத் 

தூண்டிவிட்டது.  நீலப் புல் றலக் காண்பிக்கும் 

ஒளிபடத்ற யும் பேர்த்திருக்கலாபம!   

திருமதி. சுகன்ொ ஸ்ரீனிோென்,  

கபங்களூரு  

 

8."அகமரிக்காவின் ஐம்பது முகங்கள்" 
க ாடரில்  அருறமயான மற்றும் சுவாரசியமான 

 கவல்கள்! வாழ்த்துக்கள்!!    

திரு. மாணிக்கராஜ்,  

அட்லாண்டா, அகமரிக்கா  

 

 

9."அகமரிக்காவின் ஐம்பது முகங்கள்" க ாடர் 
முழுற யும் படித்  பிைகு மீண்டு 

அகமரிக்காவின் குறிப்பிட்ட பகுதிகறளப் 

பார்க்க விருப்பம்.  

திரு. ரா கரத்தினம், இ.ஆ.ப. (ஓய்வு),  

கென்லன  
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2 வாகீச கைாநிதி கி.வா.ஜ. 

  இந்தப் ளபாதுக் கட்டுப்பாடு இல்ைா 

விட்டால், வீட்டுக்கு ஒரு பாலஷயாக, 

குடும்பத்துக்கு ஓரு பாலஷயாகப் பாலஷ 

கள் முலெத்திருக்கும்; பைருக்குப் பயன் 

படாலையால் அலவ சிை காைம் இருந்து 

ைலறந்து கபாயிருக்கும்.   

  இன்ன ளபாருலெ இன்ன ஓைியினால் 

குறிப்பது - என்ற வலரயலறலய உணர்ந்து, 

அப்படிகய ஒருவலரப் கபாைகவ பிறரும் 

வழங்கி வந்ததனால்தான் - பாலஷயானது 

பை இடங்களுக்குப் பரவிப் பை காைைாக 

நிைவி வருகிறது. ஓர் இன ைக்கள் தம் 

முலடய முயற்சியினால் உைகத்தில் பை 

இடங்களுக்குச் ளசன்று வாழத் ளதாடங் 

கினால் அவ்வினத்கதாருக்குரிய ளைாழி 

அதிகைாகப் பரவுகிறது.  

  இன்று ஆங்கிைளைாழி உைகத்தில் பை  

இடங்கெிகை பரவியிருப்பதற்குக் காரணம், 

அந்த ளைாழியினிடம் ைக்களுக்குள்ெ 

விருப்பம்.  

அன்று அதலனப் கபசும் இனத் தார் தம் 

முயற்சிலயப் பை நாடுகெிலும் பரப்பி 

ஊன்றிக் ளகாண்டதுதான் காரணம்.  

  பாலஷ முதைில் ைனிதனுலடய, 

அன்றாட வாழ்வுக்கு உபகயாகப்படும் 

கருவியாககவ கதான்றியது. அற்லறக் கூைி 

ளபற்று வாழும் ளதாழிைாெி ஒருவன் நாெ 

லடவில் பணத்லதச் கசைித்து லவக் 

கிறான். அதுகபாைப் பாலஷயில் தினந் 

கதாறும் உபகயாகப்படாத கசைிப்பு நிதி 

ஒன்று திரண்டது.  

  ஓடி ஆடி, ளதாழிலும் வியாபாரமும் 

ளசய்து வாழும் வாழ்க்லகயில் அவசியைாக 

இருக்கும் பாலஷக்குப் புறம்கப, பழலை 

லயயும் புதுலைலயயும் நிலனக்கவும் 

சிந்திக்கவும் பயன்படும் ஒரு பகுதி கதான் 

றைாயிற்று. சிந்தனா கைாகத்தில் அந்தப் 

பகுதி வெர்ந்தது. அதுதான் இைக்கியம்.  

  ைனிதன் தினந்கதாறும் கசாறும் நீரும் 

உண்கிறான். பாயசமும் பட்சணமும் 

விழாக்கெில் உண்ணுகிறான். அவ்வாகற 

பாலஷயில் இைக்கியம் வந்தது. ைனிதன் 

ளவயிலுக்கும் ைலழக்கும் ஒதுங்க நிழல் 

கதடியது ஆரம்ப காைக் கலத.  

 

வெரும்... 
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 16 ேரம்பிெல் மருத்துேர் தமிழ்ச்கெம்மல் கமய்கண்டான் 

ளகாடுலையிலும் ளகாடுலை ! 

   அவனுக்கு வந்த கநாயிலனப் பற்றி 

அவன் கூறும் ளசய்திகலெச் கசர்த்தாகை 

ைருத்துவ நூகை எழுதைாம்.  

  ஒருமுலற, நான் தலைலை தாங்க, 

அவன் உடல் எதிர்ப்புச் சக்தி ைாற்ற 

ைலடவதால் வரும் இன்னல்கள் பற்றி 

அவன் கபசிச் ளசன்ற பின் அவலன 

அலனவரும் என்னிடம் பாராட்டியதும்,  

எப்ளபாழுது அவர் இவ்வெவு தகவல் 

கலெப் படிப்பார் என ைாணவர்கள் வின 

வியதும் இன்னும் நீங்காத நிலனவுகொக 

நிற்பலவ. புற்றுகநாய் என்பது பிடியுண்ட 

கநாய்கெின் வாழ்வின் இருண்ட பகுதி. 

உயிரின் உட்பகுதியில் சுலைலய அழுத்தும் 

வாலத அதலன அனுபவிப்பவர்ககொடு, 

அதலனக் கண்கூடாகக் கண்டு, சுலை 

லயப் பகிர்ந்து ளகாள்ெ இயைாைல் பார்த்துக் 

ளகாண்டிருப்பது ளசால்ளைாணாச் கசார்லவ 

யும், துன்பத்லதயும் தந்து துவெ லவப்பது. 

 

 

 

 

 

எனக் கூறும் கபாதும், எலும்பு ைச்லசயில் 

ளநருப்புக் கனலை நுலழப்பது கபான்ற 

கவதலனலயயும், துல்ைியைான வார்த்லத 

கொல் அெந்து ளசால்வலதக் ககட்டவுடன் 

துடித்துப் கபாகனன்.  

  கநரம் ஆகஆகத்தான் கவறு ைருத்துவ 

ைலன ளசன்று விடைாைா ? என்றும் அவன் 

நண்பன் இரத்தப் புற்று கநாய் நிபுணர் 

அருகில் இருப்பதாகவும் அவரிடம் கசர்த்து 

விடைாைா என என்லனக் ககட்டுச் ளசால்ைச் 

ளசான்னது, எனக்குள் “என்னகவா” 

ளசய்தது; அவனின் கசாதலன முடிவு 

கலெப் பார்த்து, ைறுத்துவிட்ட ளசய்தி 

அறிந்த உடன் உைர்ந்து கபாய், உலறந்து 

கபாய்விட்டான்.  

 

வெரும்... 
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திரு.அறிவரசன், தளைளமச் மசயைகத்தின் மமாழிம யர்ப்புத்துளையில் துளை 

இயக்குநராக அரும் ணியாற்றியவர்.  அவர் 1982ஆம் ஆண்டு மதாகுத்து 

ளவத்திருந்த அகராதிச் மசாற்களை அவர் நிளனவாக மவளியிடுகிபைாம். 

553 Bio-medical உயிரி மருத்துவம் 

554 Brandished a Pistol துப்பரக்கியயக்கரட்டி மிரட்டினரர்கள் 

555 Butt of ridicule ககலிக்கு இலக்கரண ஒருவர் 

556 BOT (Build, operate and tranfer) கட்டுதல், இயக்குதல், மரற்றிக் ககரடுத்தல்` 

557 Bete noise பிடிக்கரத கபரருள் 

558 Basal அடி உரம் 

559 Ball ammthition குண்டுத் கதரட்டரக்கள் 

560 Bought Lea manufacturing industry 

வியலக்கு வரங்கிய கதயியலப் பதப்படுத்தும் 

கதரழிற்சரயல 

561 Banner பயடச்சின்னக் ககரடி 

562 Biopsis 

அறுயவச் சிகிச்யசக்கு முந்திய திசு 

பரிகசரதயன 

563 Budget Memorandum & Appendices  நிதிநியலக் குறிப்பும் இயணப்புகளும் 

564 Brazer-faced கவட்கமற்ற 

565 Beauty pageant அழகிப்கபரட்டி 

566 Budget  பரதிடு 

567 Budgetary Control பரதிடக் கட்டுப்பரடு 

568 Barter System பண்டமரற்றுமயற 

569 

Election tomorrow By show of 

hands, instead of secret calloff 

இரகசிய வரக்ககடுப்புக்குப் பதிலரக யகயய 

உயர்த்தல். 

570 Beating the retreat பயடவீரர்கள் பரசயறக்குத் திரும்புதல் 

571 Bullion-weights தங்க கவள்ளி எயடகள் 

572 Beans Scales weighing instruments விட்டத் தரரசு 
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இெலையின் சிறந்த வெலையும் இல்லை 
இெலை கழிந்த பின்லற வெலை 
காைம் தருதலும் இன்கற 
           - நற்றிலண, 126 

 
இெலைலயக் காட்டிலும் சிறந்த ளசல்வம் கவறு எதுவுைில்லை; இெலை கழிந்த 
பின்பு ளசல்வைானது இன்பத்லதத் தருதலும் இல்லை. 

     

- முலனவர் ஆ.ைணவழகன் 

 
No happier wealth than youth there is; 

youth spent, no wealth offers happiness. 

                      Natrinai 
                      ஆங்கிைத்தில் 

                      முலனவர் ந.அருள் 
 
 

शहद की बूंद : १९ 

युवाओं से  उच्छ धन कुछ नहीं है। युवाओं जाने के बाद धन आनंद देता नहीं है। 
 

                      - नट्रिनै,१२६ 
                     இந்தியில்  
                     முலனவர் ளசௌ.வீரைட்சுைி 
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மதோடரப்ுக்கு 

www.facebook.com\ulagathamizh www.twitter.com#ulagathamizh 

ulagathamizh.blogspot.com 

ulagathamizh@gmail.com 

www.ulagatamil.in 
 

www.utsmdu.org 

போரச்வக்கும்... படிப்புக்கும்... 


